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ALICJA W KRAINIE FOLKLORU + JOZEF M. OSSOLINSKI W BADEN « STRAZACY Z WIEDNIA



Drogie Czytelniczki, Drodzy Czytelnicy!

Z oktadki tego numeru patrzy na nas kilka kobiet reprezentu-
jacych swiat polityki, biznesu, kultury, filmu i sztuki. To Polki
i kobiety polskiego pochodzenia, ktére mielismy zaszczyt go-
$ci¢ na famach ,Poloniki”. A przez 30 lat ukazywania sie pisma
byto ich kilkaset — dlatego wybdr oktadkowej grupy okazat sie
wyjatkowo trudny.

Po kilkunastu latach ,Kobieca Rzeczpospolita Polonijna” po-
wraca na tamy ,Poloniki”. W pierwszej czesci przypominamy
sylwetki kobiet, ktérych dziatalno$¢ wykracza poza srodowisko
polonijne i zostata zauwazona w gtéwnym nurcie zycia publicznego Austrii. Nie jest to
ranking, lecz raczej mapa obecnosci Polek i kobiet polskiego pochodzenia w zyciu pu-
blicznym tego kraju.

W kolejnych czesciach cyklu przypomnimy inne mieszkanki Kobiecej Rzeczypospolitej
Polonijnej — kobiety, ktére odniosty sukces zawodowy, odnalazty w Austrii drugi dom
i aktywnie dziatajg w polonijnej spotecznosci.

W tym numerze rozmawiamy takze z Alicjg Zell, zatozycielkg zespotu,Mazurki’, ktéra
pofaczyta swojg pasje do tarica i muzyki z dziatalnoscia spoteczna. Ewa Reutt zMuzeum
Rolletta w Baden opowiada natomiast o Jézefie Maksymilianie Ossolifiskim — jednym
z najwybitniejszych Polakéw swojej epoki, patronie Roku 2026, w zwiagzku z przypada-
jaca 200. rocznica jego Smierci.

Zagladamy réwniez do $wiata literatury. Naszym rozmoéwca jest wiedenczyk Mar-
kus Schnabel, ktory zafascynowany polska proza zatozyt w Wiedniu agencje i wydaw-
nictwo Polente, dzieki ktérym polskie powiesci trafiajg dzi$ do niemieckojezycznych
czytelnikow.

Przedstawiamy takze dziatalnos¢ grupy ,Wigilijne Dziewczyny i Chtopcy”, ktéra przez
caty rok angazuje sie w pomoc potrzebujagcym w Wiedniu, pokazujac, ze zyczliwos¢
potrafi by¢ zarazZliwa.

Polecajac wszystkie teksty tego numeru, zycze Paristwu radosnych i pogodnych Swiat
Wielkanocnych.

Liebe Leserinnen, liebe Leser!

Von der Titelseite dieser Ausgabe blicken uns einige Frauen aus der Politik, Wirtschaft,
Kultur, Film und Kunst an. Es sind Polinnen und Frauen polnischer Herkunft, die wir
im Laufe der 30-jahrigen Geschichte von ,Polonika” bei uns begriiBen durften. Insge-
samt waren es Uber die Jahre mehrere Hundert — daher fiel die Auswahl der Titelgrup-
pe besonders schwer.

Nach mehreren Jahren kehrt,Die Frauenrepublik der Polonia” zurlick auf die Seiten
von ,Polonika”. Im ersten Teil erinnern wir an Frauen, deren Wirken tber die polnische
Gemeinschaft hinausgeht und im &ffentlichen Leben Osterreichs wahrgenommen wird.
Es handelt sich nicht um ein Ranking, sondern eher um eine Landkarte der Prdsenz von
Polinnen und Frauen polnischer Herkunft im 6ffentlichen Leben dieses Landes.

In den folgenden Teilen des Zyklus stellen wir weitere Bewohnerinnen der,,Frauenre-
publik der Polonia“ vor - Frauen, die beruflich erfolgreich sind, in Osterreich ein neues
Zuhause gefunden haben und sich aktiv in der polnischen Gemeinschaft engagieren.

In dieser Ausgabe sprechen wir auBerdem mit Alicja Zell, Griinderin des Ensembles
,Mazurki’, die ihre Leidenschaft fiir Tanz und Musik mit sozialem Engagement ver-
bindet. Ewa Reutt vom Museum Rolletta in Baden berichtet tber Joseph Maximilian
Ossolinski — einen der bedeutendsten Polen seiner Epoche und Patron des Jahres 2026
anlasslich des 200. Todestages.

Wir werfen auch einen Blick auf die Literaturwelt. Unser Gesprachspartner ist der
Wiener Markus Schnabel, der von der polnischen Prosa fasziniert ist und in Wien die
Agentur und das Verlagshaus Polente gegriindet hat, Gber die polnische Romane einem
deutschsprachigen Publikum zuganglich macht.

Dartiber hinaus stellen wir die Gruppe ,Wigilijne Dziewczyny i Chtopcy” vor, die sich
das ganze Jahr Uber in Wien fiur Bedirftige engagiert und zeigt, dass Freundlichkeit
ansteckend sein kann.

Wir empfehlen alle Beitrdge dieser Ausgabe und wiinschen Ihnen frohe und geseg-
nete Ostertage!

Slawous /.
Muameuw
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0d kilku dekad Europa zmaga sie z wyraznym
trendem spadajacej dzietnosci, co wywoluje powazne
konsekwencje zarowno spoleczne, jak i gospodarcze.

ooooooooooooooooooooooooooo

ooooooooooooooooooooooooooo

Anna Hofstatter

W 2023 roku w Unii Europejskiej uro-
dzito sie o0 5,4 procent mniej dzieci
niz rok wczesniej. Catkowity wspot-
czynnik dzietnosci spadt z poziomu
1,46 do 1,38 dziecka na kobiete. Do
zastepowalnosci pokolen potrzebny
jest poziom 2,1. Podobne zjawisko ob-
serwuje sie w wielu innych czesciach
Swiata — od Ameryki Pétnocnej po
Azje Wschodnia.

Cho¢ statystyki sg jasne, to nadal nie
ma jednoznacznej odpowiedzi na py-
tanie, dlaczego rodzi sie coraz mniej
dzieci. Demograf Stephen J. Shaw, au-
tor projektu badawczego ,Birthgap’,
wskazuje na rosngca rozbieznosc
miedzy liczba dzieci, ktére ludzie pla-
nuja mie¢, a liczbg, ktéra ostatecznie
maja. Wedtug tej interpretacji spadek

POLONIKA 313 www.polonika.at

dzietnosci wynika z barier, ktére unie-
mozliwiaja realizacje wczesniejszych
planéw zyciowych.

Inng perspektywe przedstawia eko-
nomistka Claudia Goldin z Harvard
University, laureatka Nagrody Nobla
w dziedzinie ekonomii. Wyjasnia, ze
decyzje o macierzynstwie sg silnie
powigzane z warunkami zycia kobiet,
zwlaszcza mozliwoscia taczenia pra-
cy zawodowej z opieka nad dzie¢mi,
oraz, co wazne, rzeczywistym podzia-
tem obowigzkéw w zwigzku. W spo-
tecznosciach, w ktorych kobiety po-
nosza wiekszos¢ ciezaru opiekii pracy
domowej, decyzja o dziecku wigze
sie z wiekszym ryzykiem utraty sta-
bilnosci zawodowej i finansowej, co
moze prowadzi¢ do odkfadania lub

o)

Dlaczego coraz wiecej kobiet decyduje sie
na jedno dziecko lub nie decyduje sie na
macierzynstwo w ogole?

rezygnacji z macierzynistwa. Bada-
nie sugeruje, ze sytuacje poprawito-
by wieksze zaangazowanie mezczyzn
w wychowanie.

Jednoczesnie cze$¢ badaczy pod-
kresla, ze coraz wiecej os6b swiado-
mie wybiera zycie bez dzieci lub de-
cyduje sie na mniejsza rodzine niz
w poprzednich pokoleniach. Ozna-
cza to, ze spadajgca dzietnos$¢ nie
jest wylacznie wynikiem barier ekono-
micznych czy spotecznych, lecz takze
gtebokich zmian kulturowych, oczeki-
wan, stylu zycia oraz indywidualnych
priorytetow.

Spadajaca dzietnos¢ bywa przed-
stawiana jako problem statystyczny,
analizowany gtéwnie w kontekscie
systemoéw emerytalnych, rynku pra-
cy czy przysztosci gospodarki. W rze-
czywistosci jednak kazda liczba jest
sumga indywidualnych decyzji, podej-
mowanych w konkretnych warunkach



zyciowych — czesto na emigracji, bez
wsparcia rodziny, w warunkach nie-
pewnosci zawodowej lub w poczuciu,
ze rodzicielstwo oznacza koniecznos¢
rezygnacji z dotychczasowego zycia.

Dlaczego coraz wiecej kobiet decy-
duje sie na jedno dziecko lub nie de-
cyduje sie na macierzyfnstwo w 0gé-
le? Czy jest to tylko kwestia ekonomii,
relacji partnerskich, emigracji, czy to
Swiadomy wybér i taki styl zycia?

O tym rozmawiatam z Polkami
mieszkajagcymi w Wiedniu i Dolnej
Austrii.

»Nigdy nie odczuwatam potrzeby”
Alicja, 37 lat, mieszka w Wiedniu
od dziesieciu lat. Ma stabilng pra-
ce, partnera, zycie, ktére - jak sama
mowi — jest petne i satysfakcjonujace.

Aeqexid 104

Pierwszy i najwazniejszy powdd jest bardzo
prosty: po prostu nie chce dzieci.

Nie ma dzieci dlatego, ze nigdy tego
nie chciata.

- Pierwszy i najwazniejszy powdd
jest bardzo prosty: po prostu nie chce.
Nigdy nie odczuwatam potrzeby, in-
stynktu, jak zwat tak zwat — méwi bez
wahania.

Jej decyzja nie jest efektem jedne-
go wydarzenia ani chwilowego kry-
zysu. To raczej konsekwencja $wiado-
mego wyboru stylu zycia. Alicja lubi
swojg codziennos¢: mozliwosé spon-
tanicznych podrézy, czas dla siebie

i partnera, rozwdéj zawodowy. Nie po-
strzega macierzynstwa jako natural-
nego kolejnego etapu, lecz jako zmia-
ne, ktora odebrataby jej czesé tego, co
dzi$ jest dla niej wazne.

- Wiem, ze dzieci zmienityby to zy-
cie na gorsze. Nawet jesli podrozuje
sie z dzie¢mi, to sq to inne podrdze,
z ograniczeniami. Rozwéj zawodowy
stanatby na kilka lat, o czasie dla siebie
i wysypianiu sie moge zapomniec. Nie
chce tego - ttumaczy.

Istotne znaczenie ma takze po-
czucie niezaleznosci, ktére daje jej
obecna sytuacja zyciowa. Alicja wy-
najmuje mieszkanie i traktuje te ela-
stycznos¢ jako zabezpieczenie, a nie
brak stabilizacji.

- Nie mam wtasnego mieszkania,
a nie wyobrazam sobie zaktadania

To wtasnie te indywidualne wybory tworza demograficzna rzeczywistos¢ wspotczesnej Europy i Swiata.

temat numeru

rodziny na wynajmie. Najpierw chcia-
tabym by¢ na swoim, bez kredytu, bo
dodatkowo stresowatabym sie nim za
granica. Teraz, gdyby cos byto nie tak,
moge sie tatwo przeprowadzi¢, zmie-
ni¢ prace, nawet przez kilka miesiecy
zy¢ z oszczednosci. Z kredytem i dziec-
kiem stracitabym te mobilnos¢. Musia-
tabym tapac sie kazdej pracy, byleby
utrzymac rodzine i sptacac¢ zobowia-
zania. Majgc dwadgziescia lat, mogtam
pracowac gdziekolwiek. Teraz chce,
zeby praca byta satysfakcjonujaca,
a nie tylko koniecznoscia.

W jej decyzji obecne s3 takze oba-
wy o przysztosc. Nie tylko wtasng, lecz
Swiata, w ktérym miatoby dorastac
dziecko.

- Nie jestem optymistka, jesli cho-
dzi o przysztos¢ swiata: srodowisko,
sytuacje polityczna, migracje. Nie wy-
obrazam sobie sprowadzania dzieci
na ten Swiat i zycia w ciggtym stresie
o to, co moze je spotkac w kontekscie
konfliktéw czy kryzysu klimatycznego.

Istotna role odgrywa réwniez fakt,
Ze zycie na emigracji oznacza brak na-
turalnej sieci wsparcia. Rodzina zosta-
ta w Polsce, a codziennos$¢ w Austrii
trzeba organizowac¢ samodzielnie.

- Mieszkamy za granica, nie mamy
tu rodziny, dziadkéw, cioé. Wszystko
bytoby na naszych gtowach. Méwi sie,
ze do wychowania dziecka potrzeba
wioski. My tej wioski tutaj nie mamy.

Keqgexid 10}
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temat numeru

Alicja podkresla, ze nie czuje braku
ani pustki. Przeciwnie — ma poczucie
spetnienia.

— Nie kupuje argumentéw o niewy-
obrazalnej mitosci, ktéra wszystko wy-
nagradza. Nie znam tego uczucia, ale
Znam swoje zycie i wiem, ze jestem
z niego zadowolona. Niczego mi nie
brakuje.

»Nie mieliSmy juz sily na
drugie dziecko”

Kasia ma czterdziesci lat i od
czterech mieszka w Wiedniu.
Jest matka jednego syna. Kie-
dy$ wyobrazata sobie, ze jej
rodzina bedzie wieksza. Rze-
czywisto$¢ okazata sie jednak
inna.

- Odpowiedz jest bardzo
prosta. Za p6zno sie za to za-
braliémy, a syn okazat sie by¢
bardzo wymagajacy - méwi.

Pierwsze miesigce macie-
rzynstwa nie przypomina-
ty obrazu znanego z porad-
nikéw czy zdje¢ w mediach
spotecznosciowych. Zamiast
spokojnych spaceréw i snu
dziecka w wézku byta nie-
ustanna czujnosc¢ i fizyczne
wyczerpanie.

- Budzit sie co pietnascie
minut, byt nieodktadalny,
duzo ptakat, wymagat ciagte-
go kontaktu. Moje spacery
polegaty na noszeniu go na
rekach i pchaniu wozka przed
sobg. Zazdroscitam mamom,
ktére mogty usigs¢ na tawce
i poczytac ksigzke, kiedy ich
dzieci spaty.

Codziennos¢ podporzadko-
wana byta rytmowi funkcjonowania
dziecka, ktéry trudno byto przewi-
dziec i jeszcze trudniej kontrolowac.

- Zjedzenie talerza zupy w restau-
racji byto wyzwaniem. Obstuga mu-
siata mi pomaga¢, zebym w ogole
mogta ja zjes¢. Opieka nad nim byta
intensywna, wyczerpujgca fizycznie
i psychicznie.

Z czasem trudnosci nieco sie zmniej-
szyty, ale doswiadczenie pierwszych
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lat pozostawito trwaty slad. Mysl o ko-
lejnym dziecku przestata by¢ natural-
nym krokiem, a zaczeta by¢ zrodtem
obawy.

- Mysle, ze wielu rodzicéw dzieci
o trudnym temperamencie nie decy-
duje sie potem na kolejne dziecko.

Istotnym elementem byt takze brak
realnego wsparcia w najtrudniejszym
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Decyzje o liczbie dzieci nie zawsze wynikaja z przekonan czy preferencji

okresie. Cho¢ formalnie nie byta sama,
wiekszos$¢ odpowiedzialnosci spoczy-
wafa na niej.

- Moi rodzice mieszkali w innej miej-
scowosci i pracowali. Tesciowa miesz-
kata niedaleko, ale poczatkowo po-
magata tylko w niezbednym zakresie.
W najtrudniejszym czasie bytam z tym
wszystkim sama, bo maz pracowat.

Historia Kasi pokazuje w prakty-
ce zjawisko opisane przez Stephena

J. Shawa —moment, w ktérym pierwot-
ne wyobrazenia o rodzinie zderzajg sie
zrzeczywistoscia, a decyzje zmieniaja
sie pod wptywem doswiadczenia.

»T0 nie byt wyboér z komfortu,
tylko z braku mozliwosci”
Matgorzata mieszka w Dolnej Austrii
od szesnastu lat. Dzi$ ma czterdzie-
sci cztery lata i — jak przyzna-
je —czasem zastanawia sieg, jak
wygladatoby jej zycie, gdyby
ich rodzina byta wieksza. Jej
corka jest jedynaczka.

Pierwsze lata macierzyn-
stwa byty jednak znacznie
trudniejsze, niz sie spodzie-
wata. Jej dziecko prawie nie
spato, a codziennos¢ szybko
stata sie walka o przetrwanie
kolejnego dnia.

- Bytam permanentnie nie-
wyspang mama z niemowla-
kiem. Jednoczesnie caly czas
pracowatam, bo przy pracy na
wiasny rachunek nie ma moz-
liwosci ,nic nie robi¢”. Nawet
gdy dziecko jest mate, trzeba
pracowad, bo inaczej nie ma
pieniedzy.

Samozatrudnienie, kté-
re dawato jej niezaleznos¢,
oznaczato jednoczesnie brak
zabezpieczen, z ktérych ko-
rzystaja osoby zatrudnione
na etacie. Nie byto ptatne-
go urlopu, gwarantowanego
powrotu do pracy ani okre-
su, w ktérym mogtaby skupic
sie wytacznie na opiece nad
dzieckiem.

Do trudéw codziennosci do-
szty takze powazne problemy
systemowe.

- Musiatam oddac¢ Kindergeld, mimo
ze realny dochéd pojawit sie dopiero
pod koniec roku, po miesigcach pracy
nad projektem. Przez dtugi czas funk-
cjonowalismy bez przerwy, bez wspar-
cia rodziny, bez pomocy.

Zycie na emigracji oznaczato ko-
niecznos$¢ radzenia sobie samodziel-
nie. Nie byto dziadkéw, ktérzy mo-
gliby przeja¢ opieke chocby na kilka
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godzin, ani bliskich, ktérzy odcigzyli-
by ja w najtrudniejszych momentach.

Z czasem sytuacja sie ustabilizowa-
ta, ale decyzja o drugim dziecku nigdy
juz nie wrocita jako realna mozliwos¢.

- Dzi$ czasem zatuje, ze moja cérka
jest jedynaczka, ale wtedy napraw-
de nie miatam sity na drugie. To nie
byt wybdr z komfortu, tylko z braku
mozliwosci.

Jej historia podobnie pokazuje, ze
decyzje o liczbie dzieci nie zawsze
wynikajg z przekonan czy preferen-
¢ji. Czasem sg konsekwencjg warun-
kéw zycia, w ktérych granice wyzna-
czaja nie plany, lecz dostepne zasoby:
czas, energia, stabilnos¢ finansowa
i wsparcie, ktérego na emigracji cze-
sto brakuje.

Polityka pronatalistyczna

i perspektywy

Historie Alicji, Kasi i Matgorzaty po-
kazuja trzy rézne drogi prowadza-
ce do tej samej statystyki. W jednym
przypadku jest to swiadoma decy-
zja, w dwoch innych zmiana planéw
pod wptywem doswiadczenia macie-
rzynstwa i ograniczen wynikajacych
z pracy, emigracji i braku wsparcia.

Nie wiadomo, czy trend spadajgcej dzietnosci da sie odwrdcic...

Kazda z tych decyzji zapada w innym
kontekscie, ale wszystkie razem two-
rzg obraz wspétczesnych przemian
demograficznych.

Panstwa europejskie od lat prébu-
ja reagowac na spadajaca dzietnosc¢
poprzez wsparcie finansowe dla ro-
dzin, rozwaj infrastruktury opieki nad
dzie¢mi czy wprowadzanie bardziej
elastycznych form zatrudnienia. Do-
$wiadczenia krajow takich jak Szwecja
pokazuja jednak, ze nawet rozbudo-
wane systemy pomocowe nie gwa-
rantuja pikowania wzrostu liczby uro-
dzen. Warunki ekonomiczne sa tylko
jednym z elementéw. Réwnie istot-
ny pozostaje podziat obowigzkéw
w zwigzku oraz mozliwos¢ pogodze-
nia rodzicielstwa z wiasnymi aspira-
cjami i stylem zycia.

Nie wiadomo, czy trend spada-
jacej dzietnosci da sie odwrdcid.
Pewne jest jedno: za kazda liczba
stojg konkretni ludzie i konkretne
decyzje. Nie sg one podejmowane
przez matki i ojcow w odpowiedzi
na prognozy demograficzne, lecz
w reakcji na codzienne zycie, jego
mozliwosci, ograniczenia i wyobra-
zenia o przysztosci. To wiasnie te

temat numeru

Przyczyny spadajacej dzietnosci

« Zmiany kulturowe: wspétcze-
sne spoteczenstwa europejskie
ktada nacisk na indywidualizm,
rozwoj kariery zawodowej oraz
samorealizacje, co czesto op6z-
nia decyzje o zatozeniu rodziny;

« Ekonomiczne wyzwania: wyso-
kie koszty zycia, niestabilnos¢
zatrudnienia, brak dostepu do
tanich mieszkan oraz drogie
ustugi opiekuncze zniechecaja
do posiadania wigkszej liczby
dzieci;

» Pézne macierzynstwo: kobiety
decyduja sie na dzieci w coraz
po6zniejszym wieku, co prze-
ktada sie na ograniczong liczbe
potomstwa;

« Migracje: wiele os6b mtodych
emigruje, co wptywa na struk-
ture demograficzna krajow
pochodzenia;

« Obawy dotyczace przysztosci
Europy i S$wiata w kontekscie
zmian srodowiska i konfliktéw
zbrojnych.

Konsekwencje spadajacej
dzietnosci
« Starzenie sie spoteczenstwa:
mniej dzieci oznacza wyzszy
udziat oséb starszych, co pro-
wadzi do presji na systemy
emerytalne i opieki zdrowotnej;
« Brak sity roboczej: zmniejszona
liczba 0os6b w wieku produkcyj-
nym moze skutkowa¢ stagnacja
gospodarczg oraz niedoborem
pracownikéw;
Zmiany spoteczne: spadek
liczby dzieci wptywa na struk-
ture rodzin, relacje spoteczne,
a takze przysztosc systemow
edukacyjnych.

indywidualne wybory - podejmo-
wane w mieszkaniach na wynajem,
miedzy praca a opieka nad dziec-
kiem, czesto z dala od rodzinnego
wsparcia - tworza demograficzna
rzeczywisto$¢ wspotczesnej Europy
i Swiata.
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w Krainie Folkloru
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Wystep,Mazurkéw” na koncercie ,Swieta Noc” przed zespotem , Slask”

— Folklor jest dla mnie wazny, bo jest sposobem budowania tozsamosci. Mozemy
odnalez¢ swoje korzenie, zastanowic sie, skad pochodzimy, i na tej bazie zbudowac
cos nowego — podkresla Alicja Zell, zalozycielka zespotu ,Mazurki”, ktora
polaczyla swoja mitos¢ do tanca i muzyki z misja spoleczng. W zespole ,Mazurki”
polska tradycja zyje w Wiedniu, }aczac pokolenia i narodowosci.

Do Wiednia trafitas jako student-
ka na Erasmusie. Planowatas zo-
stac piec lat, ale ten plan chyba sie
zmienil?

- Widze, ze sie przygotowatas
(Smiech). Ci, co mnie znaja, wiedzg,
ze wszystko zawsze bardzo doktadnie
przemysle — nawet jesli co$ wydaje sie
spontaniczne. Te piec lat juz mineto.
Wtedy przyszedt czas na decyzje: co
dalej. Widziatam, ze projekt,Mazurki”
Swietnie sie rozwija, ze warto w niego
inwestowac czas i energie, wiec zosta-
tam. Teraz istniejemy juz siedem lat.
W Walentynki mamy urodziny i wida¢,
ze rozwijamy sie coraz bardziej.

Siedem lat to duzo czasu. Jak $wie-
tujecie urodziny?
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Rozmawia Marta Doniec

- Zawsze swietujemy - czy to tortem,
czy specjalnymi zajeciami. W tym se-
Zonie po raz pierwszy zorganizowa-
tam uroczysta kolacje w hotelu, w do-
brej restauracji. Byli z nami takze nasi
goscie z Orawy. Organizowalismy
warsztaty orawskie, ze wsparciem Am-
basady RP. Chciatam ugosci¢ Orawe
i polski folklor w Wiedniu.

Wazny byt dla mnie czas na pod-
sumowanie i powiedzenie ,dziekuje”
tym osobom, ktére od wielu lat dzia-
taja i taricza. Kolacja byta niesamowi-
ta - nasi regionalisci byli w strojach
orawskich, a reprezentantka orga-
nizacji ,Volkstanz Wien” w stroju au-
striackim. Zebralismy sie wspodlnie
w sali z wielkim portretem cesarza
Franciszka Jozefa | i zaczeliSmy razem

muzykowad. Okazato sie, ze potrafi-
my nie tylko wspolnie sie bawi¢, ale
tez porozumied. Folklor jest jezykiem,
dzieki ktéremu lepiej sie rozumiemy,
folklor nas taczy.

To byt bardzo dobry rok dla ze-
spotu i dla Ciebie osobiscie. Jestes
laureatka IX Miedzynarodowego
Konkursu ,Polak we Wtoszech i na
Swiecie”, wasz wystep poprzedzit
wiedenski koncert zespotu ,Slask”.
Z jakich osiagniec jestes najbar-
dziej dumna?

- Bardzo sie ciesze z tej nagrody, by-
tam w szoku, gdy wyczytano mnie
jako laureatke pierwszego miejsca.
Leciatam do Wtoch na gale nagréd,
nie wiedzac, co zadecydowato jury.
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Rozpoczecie i rozwijanie dziatalnosci
polonijnej w Wiedniu wymagato bar-
dzo duzo pracy, a nagroda data mido
zrozumienia, ze to, co robie, jest waz-
ne nie tylko w naszym srodowisku, ale
takze miedzynarodowo. Dodato nam
to wiatru w zagle. Bardzo wazne byty
tez warsztaty orawskie, a chwile p6z-
niej duzy wystep na koncercie ,Swie-
ta Noc” przed zespotem
,Slask”. Te wydarzenia wy-
znaczyty kierunek naszego
rozwoju — chcemy i$¢ jesz-
cze dalej.

W ostatnich latach istot-
ne byto réwniez wystapie-
nie w programie telewi-
zyjnym ,Jestem z Polski".
Dzieki temu ludzie zaczeli
mnie bardziej rozpozna-
wac. Wymienitabym tu
jeszcze imprezy naszego
stowarzyszenia, warszta-
ty, ktére poprowadzitam
w polskich i austriackich
szkotach, w Instytucie Pol-
skim, Mozarthaus, stwo-
rzenie wystawy zdjec
~Mazurkéw”, wystepy
w Ambasadzie, prelekcje
po niemiecku i angielsku
dla miedzynarodowych
$rodowisk.

Czy misja zespotu zmieni-
fa sie od ostatniej rozmo-
wy z ,Polonika”? Wtedy
~Mazurki” dopiero racz-
kowaty.

- ,Polonika” towarzyszy mi
od poczatku mojej przygody z Wied-
niem - to nieoceniona pomoc. Bardzo
dziekuje za wspotprace.

Od tamtego czasu zespdt urdst,
poszerzyty sie repertuar i kontakty,
zwiekszyta sie tez liczba wydarzen
i warsztatéw. Mielismy réwniez wy-
jazd na Litwe do zaprzyjaznionego ze-
spotu ,Perta” Takie przyjaznie czesto
przeradzaja sie w nowe projekty.

Misja zespotu poniekad sie zmienita.
Na poczatku towarzyszyto nam duzo
niepewnosci: jakie struktury stworzy¢,
jakie etnoregiony reprezentowac, czy

w ogole jest na to zapotrzebowanie.
Okazato sig, ze to duze wyzwanie.
Z nastawienia mocno skoncentrowa-
nego na podbijaniu sceny zaczetam
bardziej skupiac¢ sie na zyciu Polonii,
jej integracji oraz edukacji.

Czesto trafiajg do mnie osoby, ktére
nigdy wczesniej nie tanczyty, a chca
zaczad. Pracuje przewaznie z ludzmi,

Alicja Zell - zatozycielka zespotu Mazurki”

ktorzy pragna sie zintegrowac, znalez¢
swoje miejsce w Wiedniu, nauczy¢ sie
tanca ludowego, wiec stanowi to pro-
ces. Moment, w ktérym jako grupa je-
stedmy gotowi wyjechac¢ na festiwal,
konkurs, czy podja¢ inne artystyczne
wyzwanie, jest efektem koricowym
wieloletniej drogi i wtozonej w nig
pracy.

Skupitam sie wiec na tym, by stwo-
rzy¢ srodowisko: zintegrowac je, zain-
teresowac i pomoc postawic pierwsze
kroki. Te dziatania dzi$ przynosza owo-
ce, w tym wiele wystepdw.

rozmowa Poloniki

W jednym z wywiadow powiedzia-
tas, ze ,niewazne, skad jeste$ - mo-
zesz osiagna¢ wszystko”. Czy ,Ma-
zurki” sa dla kazdego? Czy trzeba
miec talent taneczny lub wokalny,
zeby dotaczy¢?

- Talent i doswiadczenie sg mile wi-
dziane i utatwiaja proces nauki, ale
to nie jest warunek. Mamy zaréwno
Swietnych tancerzy i tan-
cerki zdoswiadczeniem, jak
i nowicjuszy. S w réznym
wieku, z réznych czesci Pol-
ski, r6znych profesji,a mimo
to kazdy moze znalez¢ tu
co$ dla siebie. Taniec jest na-
turalnym antydepresantem,
wzmacnia neuroplastycz-
no$¢ mézgu, pomaga uwal-
nia¢ emocje i odkrywacé swo-
je,ja’; ataniec ludowy mato
co$ wyjatkowego - jest tan-
cem w parze i grupie, uczy
relacji spotecznych, dodaje
odwagi i poszerza horyzon-
ty, a do tego ma zrédto w na-
szej rodzimej, bardzo rézno-
rodnej kulturze. Uwielbiam
to w folklorze, ze czesto za
tancem czy piesnia stoi ja-
kas historia, gteboka tresc.
To odréznia folklor od in-
nych form tanecznych.

Jestesmy zespotem mul-
tiregionalnym, nie repre-
zentujemy jednego regionu
i nie pochodzimy z jednego
miejsca. Tego wiasnie tro-
che mi brakowato w Wied-
niu: zeby przestac dzieli¢ sie
na to, z jakiej Polonii jestesmy, czy do
jakiej grupy wiekowej nalezymy. Jesli
kto$ chce tanczy¢, jest otwarty, ma
taka mozliwos¢. Przyblizam wiec r6z-
ne regiony Polski, od Kaszub po Kra-
kow, poprzez tance, piosenki, zabawy,
obrzedy, opowiesci i stroje.

Dzieci w,Matych Mazurkach” zaczy-
naja bardzo wczesnie, juz od trzeciego
roku zycia, wiec czesto wtasnie tutaj
po raz pierwszy stykaja sie z tancem.
Z czasem rosng, rozwijaja sie i poma-
gaja nowym kolegom i kolezankom.
A z nowosci: wprowadzitam takze
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rozmowa Poloniki

zajecia indywidualne dla par oraz za-
jecia dla mtodziezy i studentéw, bo
przed nami duzy i ciekawy projekt eu-
ropejski —wymiana miedzynarodowa
o folklorze Polski, Austrii i totwy.

Oprécz regularnych zaje¢ organi-
zujemy tez wydarzenia skierowane
do szerokiej Polonii. Sg one zwigza-
ne z tradycjami, obrzedami i waznymi
dniami w roku.

Ta oferta mozliwa jest dzieki wspar-
ciu wielu oséb i profesjonalnej kadrze.
Od kilku lat wspiera mnie merytorycz-
nie Matgorzata Wéjcik, wybitna skrzy-
paczka, solistka i pedagog. Prowadzi
u nas zajecia umuzykalniajace, a tak-
ze ma cenny wktad w przygotowanie
grup do wystepow scenicznych, jest
ponadto sekretarzyniag zarzadu na-
szego stowarzyszenia. Wspdtpracuje
réwniez z Jakubem teczyckim, zawo-
dowym $piewakiem - barytonem,
ktéry uczy u nas $piewu. Chciatabym
powiedzie¢ jeszcze o Marcinie Dura-
nie, ktéry od poczatku dziata w za-
rzadzie stowarzyszenia, oraz o Moni-
ce Karpinskiej, ktéra jest wieloletnia
tancerka i cztonkinia stowarzyszenia.

Jestes osoba, dzieki ktorej Wieden
stat sie miejscem zywej obecnosci
polskiej tradycji. Nie uczysz tylko
tanca?
- Jestem instruktorka tanca, ale na
pewno chodzi o wiecej niz taniec. Ma-
terig, ktdra sie zajmuje, jest folklor - ta-
niec i muzyka. Chce nauczy¢ go tak,
by tancerze rozumieli, z czego wyni-
ka, a do tego rozwijali sie jako ludzie
i jako grupa. Taniec folklorystyczny byt
tancem towarzyskim. Najlepsze zrodta
pochodza z XIX wieku, wéwczas kazdy
miat sobie przypisana role spoteczna,
istniata pewna hierarchia, a tanice wia-
zaty sie z obrzedami i wydarzeniami
spotecznymi. Czesto ttumacze, skad
wziat sie dany ruch, zaznaczajac, ze tak
byto kiedys, ale jednoczesnie jestesmy
otwarci na pomysty i prébujemy ukta-
dac to w dzisiejszym Swiecie.
Gdybysmy mieli tylko odtwarzac
folklor, bez zrozumienia i bez wzgle-
du na dzisiejsze czasy, pewnie bysmy
go w ogole nie tanczyli. Dzisiaj s inne
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czasy, nie mamy doktadnie takich sa-
mych strojow, wszystkie sg w pewnym
stopniu stylizowane. Nie mamy do-
ktadnie takiej samej muzyki. W zespo-
tach mamy tez mniej pandéw niz pan.
| co wtedy? Przenosimy to wszystko na
wspotczesne warunki. Do tego stano-
wimy cze$¢ wiedenskiej spotecznosci,
jesteSsmy otwarci na spoteczenstwo
tutaj, dzielimy sie wtasna kultura. Kaz-
da kultura ma swoj folklor i kazda jest
réwnie wartosciowa.

Pozostajac w temacie integracji:
jaka rade miatabys dla Polek i Po-
lakow dopiero zaczynajacych zycie
w Wiedniu?

- Przede wszystkim: mie¢ w sobie
otwartosc¢ i nie skresla¢ czego$ od
razu. Warto postucha¢, zobaczy¢, da¢
sie zaprosi¢ do jakiego$ srodowiska.
U nas w zespole kazdy moze znalez¢
cos$ dla siebie, czasem okazuje sie tez,
ze ktos ma jakis talent, ktéry moégtby
u nas wykorzystac.

W Polonii jest tak naprawde ogrom-
ny wybdr aktywnosci. Jeszcze wieksza
jest oferta samego Wiednia. Wystarczy
by¢ otwartym. Najwazniejsze jest to,
aby zrobic¢ pierwszy krok, napisa¢, za-
pytac czy pojawic sie na sali taneczne;j.

Jakie sq najwieksze wyzwania zwig-
zane z prowadzeniem zespotu i czy
w Austrii jest to latwiejsze?
— Duzym wyzwaniem sg dwa czynni-
ki: sSrodowiskowy i osobisty. Aspekt
srodowiskowy, jak w kazdej organi-
zacji, polega na tym, zeby znalez¢ od-
biorcéw i sprawi¢, by przychodzili re-
gularnie. Mimo ze znajdujemy sie za
granicg, sg chetni, by tanczy¢ polskie
tance w Wiedniu, co bardzo mnie cie-
szy. Plusem jest tez to, ze nasze zaje-
cia to regularna aktywnos¢ fizyczna.
Cenimy sobie promowanie czasu spe-
dzanego z polska kulturg, ale wiasnie
przez ruch.

Druga kwestig jest organizacja
i finanse. Dziatamy jako stowarzysze-
nie, czesto staramy sie pozyskiwac
srodki na projekty i utrzymanie sali.
[ tu pojawia sie osobisty czynnik: trze-
ba miec¢ wystarczajaco czasu i energii,

zeby nie tylko zaplanowac wszystkie
projekty, ale tez znalez¢ Srodki na ich
realizacje, wypromowac je, przepro-
wadzi¢ i podsumowac.

Jak wazna jest atmosfera w zespole?
- Mozliwe, ze najwazniejsza! Bardzo
doceniam, ze Srodowisko ,Mazurkéw”
tworza fantastyczni ludzie, tancerze
i rodzice, ktérzy potrafig by¢ z inny-
mi, s3 sympatyczni, uprzejmi, ambitni
i otwarci na $wiat, do tego maja duzo
energii i humoru. Lubimy sie, wzajem-
nie sie wspieramy i to uwazam za wiel-
ki sukces. A w folklorze bardzo wazna
jest wspdtpraca w grupie.

Dlatego tym, czego ucza sie u nas
zaréwno dzieci, jak i dorodli, jest od-
powiedzialno$¢ za siebie, ale tez za
partnera czy partnerke i cata grupe.
To nie tylko nauka tanca, ruchu, mo-
toryki ciata czy gtosu i spiewu, ale
przede wszystkim zobaczenie catego
,obrazka”: ze jestem czescia grupy i ze
grupa na mnie liczy, a ja moge liczy¢
na grupe.

Czyli nie tylko nauka tanca, ale
tez umiejetnosci interpersonalne
i funkcjonowanie w grupie spo-
tecznej?

- Tak, folklor dotyczy spotecznosci.
W folklorze chodzi o ludzi.

W jednym z wywiadow powiedzia-
fas, ze , czesto sie ograniczamy, nie
robimy czegos, cho¢ mozemy”. Ty
znalaztas nisze, stwierdzitas brak
pewnego srodowiska i postano-
witas podwina¢ rekawy i pracowac
nad jego stworzeniem. Co Cie zmo-
tywowato?

- Byta w tym moja wewnetrzna po-
trzeba i przekonanie, ze to ma sens,
no i pasja do folkloru. Tak, nie czeka-
tam, tylko zaczetam od razu dziatac.
Teraz, gdy mysle o ilosci wyzwan na
poczatku, widze, ze to byto napraw-
de odwazne.

Do Wiednia przeprowadzitam sie
dwa tygodnie po podjeciu decyzji
0 wyjezdzie. Zaryzykowatam i stwo-
rzytam co$ na wtasnych warunkach.
Szukatam pracy, mieszkania, sali



W Sali Ceremonialnej Uniwersytetu Wiedenskiego — miejscu pracy Alicji Zell

tanecznej... od zera. Jestem kreator-
ka i tam, gdzie byto miejsce, zbudo-
watam ,budynek” — ale nie tylko dla
siebie, bo samemu w takim budynku
bytoby nudno. Zbudowatam wiec taki
,dom” ktéry nazywa sie,Mazurki”-ita
rodzina caty czas rosnie.

Dziekuje Ci za znalezienie czasu na
spotkanie, bo wiem, ze masz bar-
dzo napiety grafik. Znajdujemy sie
i rozmawiamy w gmachu gtéwnym
Uniwersytetu Wiedenskiego. Czym
sie tutaj zajmujesz?

- Poza,Mazurkami”zawodowo jestem
event managerkga, zajmuje sie organi-
zacjg wydarzen dla Uniwersytetu Wie-
denskiego, ceremonii dla absolwen-
téw i profesoréw. Tutaj mozna mnie
najczesciej spotkad. To ciekawa pra-
ca, ktéra dobrze uzupetnia sie z moja
pasja do organizowania wydarzen dla
Polonii i zycia artystycznego Zespotu
Folklorystycznego ,Mazurki"

Czy praca na uniwersytecie i znajo-
mosci tam zawarte pomagajq roz-
wina¢, Mazurki”?

- Na pewno. Praca w eventach bar-
dzo pomaga mi w lepszej organizacji
zycia stowarzyszenia. Cenie sobie to
doswiadczenie.

Znajomos$¢ jezyka niemieckiego
to réwniez ogromne ufatwienie, nie
moge sobie wyobrazi¢ mieszkania
w Wiedniu bez tego. Kiedy przyjez-
dzaja zaprzyjaznione grupy taneczne
zinnych krajéw i odwiedzaja Wieden,
czesto przychodza ze mna na uniwer-
sytet, aby zobaczy¢ ten zabytek.

Okazato sie, ze na uniwersyte-
cie mamy tez waznego partnera do
wspotpracy, dr Natalie Kosch, ktoéra
pracuje na Wydziale Slawistyki. W ze-
sztym roku zrealizowatysmy projekt,
ktéry zakonczyt sie ogromnym sukce-
sem. Byty to warsztaty tanca polskie-
go dla studentéw oraz wystawa zdjec
+Mazurkéw"” w budynku Slawistyki.
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Przed chwila bylysmy w Sali Cere-
monialnej. To miejsce wyglada spek-
takularnie. Czy,Mazurki” kiedykol-
wiek tutaj wystapity?

- Jeszcze nie! (Smiech).,Mazurki” byty
tu jedynie na wycieczce, ale miejmy
nadzieje, ze matymi krokami do tego
dojdziemy.

Gdzie moznaWas zobaczy¢ nazywo?
- Artystycznie jestesmy aktywni przez
caty rok szkolny. Wystepujemy co roku
na wiedenskim WOSP, a takze w Szkole
Polskiej przy Ambasadzie RP w Wied-
niu. JesteSmy obecni na wydarzeniach
polonijnych, jak np. Dzien Dwujezycz-
nosci, czy ostatnio na koncercie,, Swie-
ta Noc”. Zdarzyta nam sie tez wyjat-
kowa okazja do wystepu w ogrodach
Belwederu na festiwalu ,Grenzenlos
tanzen”. O zaplanowanych wystepach
informujemy w naszych mediach spo-
tecznosciowych. Warto réwniez zaj-
rze¢ do naszej sali w 3. dzielnicy Wied-
nia, poznac nas osobiscie i zrobi¢ kilka
pierwszych krokéw tanecznych.

Jak wazny jest dla Ciebie folklor?

- Tancze folklorystycznie juz od 24 lat
i nie chce przestawad. Kiedy poruszam
temat folkloru w rozmowie, wszystko
nagle sie ozywia, pojawiaja sie skojarze-
nia i pytania. Przez folklor czesto odnaj-
dywatam swoja tozsamos¢ i przyjaznie.

Folklor mnie inspiruje. Ostatnio ucze
sie tez wiele z tanca derwiszéw, ktory
od kilku lat trenuje. Ten nurt pozna-
tam w Wiedniu na festiwalu tanecz-
nym. Jest to kierunek z dtuga tradycja,
a program ,Dervish in Progress” ma
charakter fuzji - tradycja przechodzi
do dzisiejszego Swiata i jest dostepna
dla wszystkich. Polega na pracy z wia-
snym ciatem, ale jest tez formag me-
dytacji. Bardzo mnie to zainspirowato
w moim spojrzeniu na folklor.

Folklor jest dla mnie sposobem bu-
dowania tozsamosci. Mozemy odna-
lez¢ swoje korzenie, zastanowic sie,
skad pochodzimy, i na tej bazie zbu-
dowac co$ nowego. Kazdy z nas wyra-
sta z jakiegos srodowiska i jest przez
nie uksztattowany. Mysle, ze warto by¢
ztego dumnym i $Swiadomym.

www.polonika.at POLONIKA 313
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Wieden kojarzy nam sie z zapachem kawy i dzwiekiem walca, ale gdy nadchodzi
Wielkanoc, cale miasto opanowuje goraczka wielkanocnego zajaca. I nie chodzi
tu tylko o kolorowe stragany na Freyung czy przed palacem Schonbrunn.

oooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo

Choc¢ my, Polonia mieszkajgca tu od lat,
znamy na pamie¢ alejki przed Schon-
brunnem i zapach Osterpinze z pobli-
skiej piekarni, Wieden wciaz potrafi nas
zaskoczy¢. Prawdziwe wielkanocne ta-
jemnice skrywaja sie w muzealnych ar-
chiwach, cesarskich skarbcachi... wcie-
niu Diabelskiego Mtyna. Zapnijcie pasy,
bo te trzy historie udowadniajg, ze wie-
denska Wielkanoc ma wiecej warstw niz
wielkanocne ciasto drozdzowe.

Gigant z Madagaskaru, czyli jajo
wielkosci... arbuza
Budynek Muzeum Historii Naturalnej
(NHM) skrywa zagadke godna Sher-
locka Holmesa. W jego murach spo-
czywa jajo Aepyornis — najwiekszego
ptaka Madagaskaru, znanego tez jako
,ptak-stort’, ktore jest 160 razy wiek-
sze od kurzego. To prawdziwy gigant,
0 pojemnosci az 9 litréw! Sam ptak
wazyt nawet poét tony i mierzyt do
3 metréow wzrostu. Cho¢ nie latat, jego
potezne nogi i rozmiary sprawity, ze
zeglarze brali go za mitycznego ptaka
Roka z,Basni z tysigca i jednej nocy”
Historia tego obiektu to gotowy sce-
nariusz na film. Jajo trafito do Wiednia
w drugiej potowie XIX wieku, prawdo-
podobnie jako owoc jednej z wielkich
cesarskich wypraw badawczych. Przez
ponad sto lat kuratorzy patrzyli na nie
zlekkim niedowierzaniem. W tamtych
czasach muzea namietnie zamawiaty
gipsowe repliki unikatéw, a wiedenski
egzemplarz wygladat ,zbyt idealnie”
Przez dekady jajo uchodzito za swiet-
ng podrébke, az do 2024 roku, kiedy
naukowcy z NHM Wien postanowili
raz na zawsze rozwigzac te zagadke.
Przy uzyciu nowoczesnych metod
badawczych sprawdzono strukture
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Rézowy tramwaj Manner kursujacy w Wiedniu podczas sezonowych przejazdéw, w tym wielkanocnych

skorupy... i sensacja stafa sie faktem:
jajo jest autentyczne! Okazato sie, ze
wiedenski skarbiec skrywa jeden z za-
ledwie okoto 40 takich oryginatéw na
catym Swiecie. To jajo przetrwato upa-
dek monarchii i dwie wojny Swiatowe,
czekajagc w magazynie na swéj mo-
ment chwaty, by dzi$ by¢ najwieksza
osobliwoscia swiat.

Barokowe jajo w Kunstkammer
Wiedenski dwér kochat luksus na dtu-
go przed erg drogich butikéw na Gra-
ben.W Muzeum Historii Sztuki (KHM),
w stynnym Gabinecie Osobliwosci,
spoczywa mechaniczne jajo z XVIII
wieku. To prawdziwa barokowa ma-
trioszka: po otwarciu skorupy z kosci
stoniowej ukaze nam sie ztote zéttko,
w nim miniaturowa kura, a wewnatrz
niej — mikroskopijna, wysadzana dia-
mentami korona z pierscionkiem.
Nawet jesli mieszkacie tu od dekad,
warto zajrze¢ do Kunstkammer, by
zobaczy¢ ten dowdd na to, ze wielka-
nocne prezenty u Habsburgéw byty
szczytem techniki i elegancji.

Czy ten mechanizm mdgt stac sie
inspiracja dla pierwszego jaja Fabergé

(,Jajko z kurka"), ktére car Aleksander
Il podarowat zonie w 1885 roku? By¢
moze — barokowy oryginat jest star-
szy, ajego luksusowe detale pokazuja,
ze wiedenskie dwory byty pionierami
w tworzeniu najbardziej wyszukanych
niespodzianek.

Rézowy tramwaj i wielkie
polowanie na Praterze

Z powaznych muzedéw przenosimy
sie do rozrywkowego serca miasta.
W Niedziele Wielkanocng wiedenski
Prater staje sie areng najwiekszego
w Austrii Ostereiersuche. To tutaj ty-
sigce dzieci (i dorostych!) przeczesuja
krzaki i alejki w poszukiwaniu ukry-
tych stodyczy. Gtéwnym bohaterem
jest tu Osterhase Jojo - stynny zajac,
ktéry prowadzi radosng parade. At-
mosfere podkreca unikatowa wie-
denska tradycja: na tory wyjezdza za-
bytkowy, r6zowy tramwaj promujacy
wafle marki Manner. Z jego okien ma-
cha wielkanocny zajac, a pasazerowie
czestowani sg kultowymi wafelkami.
To moment, w ktérym cesarska powa-
ga Wiednia ustepuje miejsca czystej,
wiosennej radosci.

|[ON/42UUe} 10}



Wchodzimy tam,
skad inni uciekaja

Kontynuujemy nasz cykl o Polakach i osobach
pochodzenia polskiego, pracujacych w Austrii
w roznych zawodach. Tym razem mamy
okazje poznac codzienng prace zawodowych
strazakow z Wiednia, Roberta Kumiegi
i Martina Lupy, i dowiedziec sie, co sprawia,
ze ich zawod jest tak wyjatkowy.

ooooooooooooooooooooooooooo

Rozmawia Anita Sochacka

Od o$miu lat jestescie pracowni-
kami zawodowej strazy pozarnej
w Wiedniu, czyli wydziatu 68. wie-
denskiego magistratu. To prawdzi-
we powotanie czy moze mieliscie
watpliwosci co do wyboru zawodu?
Robert: Nigdy nie watpitem w traf-
no$¢ mojego wyboru. Zawsze chcia-
tem pracowac¢ w zawodzie, w kté-
rym mogtbym dostownie pomagac
innym ludziom. Siedzenie w biurze
nie miato dla mnie wiekszego sensu.
Wprawdzie nie od dziecinstwa ma-
rzytem o zostaniu strazakiem, ale gdy
osiagnatem dojrzatos¢ i pojawita sie
taka mozliwos¢, postanowitem ja
wykorzystac.

Martin: Ja z kolei juz jako dzieciak
chciatem albo do strazy, albo do poli-
¢ji. Cho¢ ludzie przychylniej patrza na
strazaka, bo ten ratuje i pomaga, a po-
liciant moze wlepi¢ mandat. Pierwsze
podejscie do strazy miatem w wieku
18 lat — nieudane, lecz nie zrazitem
sie i po kilku latach wytrwatej nauki
oraz uporczywych ¢wiczen fizycznych
ponownie aplikowatem. Tym razem
sie udato. Zatem na pewno jestem tu
z powotania.

Zawod strazaka zarowno w spo-
leczenstwie austriackim, jak i pol-
skim - i bodajze w kazdym innym
kraju - cieszy sie bardzo wysokim
poziomem zaufania i szacunku, bo
na poziomie 97 procent. Co sprawia,
Ze ta profesja jest tak wyjatkowa?

oooooooooooooooooo

Robert: Zgadza sie,
w hierarchii zawodow
jestesmy najwyzej, cho¢
rowniez stuzba zdrowia
i policja wysoko sie pla-
suja. Wynika to z faktu,
ze w réznych, czesto bardzo trudnych
sytuacjach zyciowych bezradniludzie
szukaja ratunku i gdy na nikogo nie
moga juz liczy¢, z pomoca przycho-
dza niezawodni strazacy. Faktycznie,
jezdzimy do kazdej zgtoszonej inter-
wencji. Sam takze odczuwam ogrom-
ny szacunek do mojego zawodu.

Martin: Wyjatkowe jest to, ze gdy
wybucha pozar lub nadchodzi po-
woédz, ludzie uciekaja i prébuja rato-
wac siebie, a my wtasnie wtedy tam
wchodzimy i dla ich zycia czy dobyt-
ku nierzadko ryzykujemy wtasnym zy-
ciem. Juz sam ten fakt sprawia, ze czto-
wiek czuje do siebie szacunek, bo nie
kazdy jest gotow poswieci¢ zdrowie
czy zycie dla drugiej osoby.

Przecietnemu czlowiekowi straz
pozarna kojarzy sie gtéwnie z ga-
szeniem pozarow i wypompowy-
waniem wody z zalanych obiektow.
Czym jeszcze zajmuje sie straz po-
zarna?

Martin: W zasadzie wszystkimi pro-
blemami ludzi, ale tez zwierzat: gdy
kogos zaleje, gdy zatrzasna sie drzwi,
gdy kot ucieknie na drzewo i boi sie
zej$¢. Zatrzasniecie sie w windzie
réwniez bywa powodem interwencji

FEUERWEHR
F STADT WIEN

Robert Kumiega (z lewej) i Martin Lupa

strazy. Gdy ludzie nie wiedzg, co zro-
bi¢, dzwonig na numer alarmowy stra-
zy — 122. Duzo wiecej na ten temat
moga powiedzie¢ dyzurujacy przy te-
lefonach, ktérzy musza wiasciwie oce-
ni¢ sytuacje i wysta¢ ekipe adekwat-
na do zagrozenia. Strazacy sg obecni
przy wypadkach drogowych, usuwa-
ja z ulic samochody tarasujace ruch,
zabezpieczajg technicznie tereny bu-
dowy, kontrolujg stan przygotowania
imprez kulturalnych, usuwaja szkody
techniczne, drogowe i pogodowe. In-
terwencja nastepuje na kazde zgtosze-
nie. Zawsze lepiej zadzwonic¢ o jeden
raz za duzo niz o jeden raz za mato.
Robert: Od strony edukacyjnej pro-
wadzimy szkolenia z zakresu bezpie-
czenhstwa i profilaktyki dla mtodziezy
szkolnej, ktéra odwiedza nas w siedzi-
bie gtéwnej przy Am Hof 9 w 1. dziel-
nicy Wiednia, organizujemy takze pre-
zentacje w przedszkolach. Podczas
najwiekszego w kraju corocznego
festynu strazy pozarnej demonstru-
jemy mieszkancom sprzet i pojazdy
uzywane podczas interwencji, uczy-
my, jak przewidywac i zapobiega¢
niebezpiecznym sytuacjom w domu,
na ulicy, w pracy i podczas urlopu.
Ten kilkudniowy festyn odbywa sie

www.polonika.at POLONIKA 313
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zwyczajowo na poczatku wrzesnia
i ma charakter rodzinny. Uczestnictwo
w nim to za kazdym razem réwniez
wielka atrakcja dla mojego osmiolet-
niego syna.

Martin: Mojej corce, mimo ze ma
dopiero cztery lata, tez sie to bardzo
podoba - zwtaszcza duze czerwone
wozy strazackie. Uwielbia pokazywac
kolezankom i kolegom, czym jezdzi
tato w pracy.

Zapewne pamietacie swoj wyjazd
do pierwszej interwencji. Jakie
uczucia Wam towarzyszyly i czy
bylo tam miejsce na strach?
Martin: Pamietam, jak podczas akgji,
po wejsciu do obiektu, wszystko byto
catkowicie zamglone od dymu - nic
nie byto wida¢ na wyciagniecie dtoni.
Widzisz jedynie zarys kolegi z przodu
i ztyhu, ale nie wiesz, gdzie nadepniesz
i co moze sie wydarzy¢. Ta niepew-
nos¢ towarzyszy nam zawsze, ale nie
nazwatbym jej strachem. Nigdy nie
miatem problemu z przebywaniem
na wysokosci czy wspinaniem sie.
Generalnie, gdy sie pali, kazdy chce
jechac do gaszenia pozaru, bo wszy-
scy sq bardzo zmotywowani i gotowi
do dziatania. Nie jestem strazakiem po
to, zeby sie bac i siedzie¢ bezczynnie,
lecz by bra¢ udziat w akcjach — wole,
gdy cos sie dzieje. A kiedy jestesmy
Swiadkami drastycznych scen, mamy
mozliwo$¢ rozmowy z psychologiem
i przepracowania takich doswiadczen.

Robert: Podczas interwencji prak-
tycznie nigdy nie jest sie samemu.
Zawsze dziatamy w grupie i wedtug
okreslonej taktyki. Jesli sie jej trzyma-
my, wszystko powinno zakonczy¢ sie
pozytywnie. Poza tym jako strazacy je-
steSmy Swietnie przeszkolenii dosko-
nale wyposazeni. Wazne jest jednak,
aby nie traci¢ respektu przed niebez-
pieczenstwem w codziennej stuzbie.
Pierwsza interwencja, w jakiej bratem
udziat, to pozar na obrzezach Wiednia.
Pojechalismy jako pierwsi, ale wkrétce
dotarty kolejne wozy. Postepowalismy
doktadnie wedtug zasad, ktérych in-
tensywnie uczymy sie przez pierwsze
pie¢ miesiecy szkolenia.

POLONIKA 313 www.polonika.at
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W centrum Wiednia .
Porozmawiajmy o Waszych korze-
niach. Robert pochodzi z polskiej
rodziny, ktora tuz przed stanem
wojennym wyjechata z Krakowa
do Wiednia i przez dekady zinte-
growala sie z tutejsza spoteczno-
Scia. Dziadkowie i rodzice Martina
pochodza z Buliny pod Myslenica-
mi i Poreby Wielkiej opodal Lima-
nowej, a przebywaja w Austrii od
40 lat. Jakie wartosci przekazywano
Wam w domu?

Robert: Dziadek, ktory trenowat liczne
pokolenia austriackich lekkoatletéw,
w tym olimpijczykdw, a wczesniej sam
w Polsce uprawiat skok o tyczce, dawat
kazdemu réwne szanse - niezaleznie
od tego, czy kto$ miat talent do sportu,
czy nie (przyp. red.: dziadek Roberta
byt bohaterem wywiadu pt.,Wedrow-
ny Ptak”w,Polonice”nr 273, lipiec/sier-
pien 2019r.). Te wartosci mi przekazat.
Choc nie trenowat mnie bezposrednio,
bo zajatem sie pitka nozna, pilnowat

dyscypliny, duzo od siebie wymagat
i do dzi$ jest niezwykle uczynnym
cztowiekiem — zawsze tam, gdzie ktos
potrzebuje pomocy. Gdy chodzitem
do szkoty, potrafit dzwoni¢ codzien-
nie i pyta¢, jak idzie mi nauka. Jest dla
mnie jak ojciec. Bywatem u niego na
treningach, a tam swoja sekcje sporto-
wa mieli rbwniez wiedenscy strazacy.
Idac wiec sciezka sportowa, zaintere-
sowatem sie mozliwoscig pracy w stra-
zy i ztozytem podanie.

Martin: W moim przypadku sam
wybratem droge kariery - nikt w rodzi-
nie poza mng nie jest strazakiem. Po
ukonczeniu szkoty pracowatem jako
elektryk w firmie mojego taty. On jed-
nak chciat, abym dalej sie uczyt i po-
szedt na studia. Nie miatem do tego
gtowy, zawsze ciggneto mnie do
spraw technicznych, a do tego znatem
juz kilku kolegéw strazakéw. W domu
dano mi mozliwos$¢ samodzielnej de-
cyzji i wybratem straz pozarna.
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Obaj macie wtasne rodziny, mate
dzieci. Co staracie sie im przekazac?
Robert: Synowi nie moge opowiadac
zbyt wiele o tym, co widziatem pod-
czas akgji. Staram sie raczej zwracac
jego uwage na potencjalne zagroze-
nia i uczy¢, jak sie zabezpieczaé oraz
reagowac, na przyktad w przypadku
ognia. Gdy zimg, jadac samochodem
poza Wieden, widze ludzi jezdzacych
na tyzwach po zamarznietych jezio-
rach, a potem stysze od kolegow, ze
znéw interweniowali przy zatamanym
lodzie, upominam syna, by nigdy nie
przyszto mu to do gtowy.

Martin: Petnigc stuzbe strazaka, wi-
dzi sie zagrozenia: famiacy sie 16d czy
szybko rozprzestrzeniajacy sie ogien,
na ktdre przecietny cztowiek by¢ moze
nie zwrocitby uwagi. My patrzymy na
to inaczej i mamy wiekszy respekt wo-
bec natury.

Proces rekrutacji do zawodowej
strazy pozarnej jest wymagajacy.
Jakie warunki nalezy spetni¢, aby
zostac przyjetym?

Stréj i ekwipunek strazaka sg gotowe do natychmiastowego uzycia

Robert: Nalezy zacza¢ od zapozna-
nia sie z ofertami pracy w MA68 na
stronie jobs.wien.gv.at, gdzie szcze-
goétowo opisano stanowisko, wa-
runki szkolenia, pracy i ptacy, oraz
zamieszczono formularz zgtoszenio-
wy z licznymi pytaniami, do ktérego
mozna dotaczy¢ zyciorys. Wymagane
sg m.in.: ukonczenie szkoty zawodowej
lub technicznej, niekaralnos¢, obywa-
telstwo jednego z krajéw Unii Euro-
pejskiej, znajomos¢ jezyka niemiec-
kiego na poziomie komunikatywnym
oraz odpowiedni stan zdrowia fizycz-
nego i psychicznego. W przygotowa-
niu do egzaminu sportowego poma-
ga zamieszczone w internecie wideo
instruktazowe (Sportlicher Aufnahme-
test — wien.gv.at/zusammenleben/
feuerwehr-aufnahme-einsatzdienst),
doktadnie pokazujace prawidto-
we wykonywanie ¢wiczen. Kolejnym
etapem jest pisemny egzamin ze zna-
jomosci jezyka niemieckiego oraz ma-
tematyki z elementami technicznymi.

Martin: Proces rekrutacji jest dtu-
gi, wieloetapowy i moze trwa¢ okoto
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roku. Pozytywnie zdane egzaminy to
dopiero poczatek. Nastepnie prze-
prowadzane s3 kolejne testy, rozmo-
wy psychologiczne i rozpoczyna sie
gruntowne, szesciomiesieczne szko-
lenie zawodowe. Co roku aplikuje do
nas ponad 1000 oséb, a przyjmowa-
nych jest okoto 60. Nie ma formalne-
go ograniczenia wiekowego, cho¢
w praktyce najlepszy czas na rekru-
tacje to wiek od dwudziestu kilku
do okoto trzydziestu lat. Pozwala to
takze na osigganie kolejnych stopni
kariery. Ustawowy wiek emerytalny
wynosi 65 lat, ale ze wzgledu na pra-
ce w szczegolnych warunkach - przez
cata dobe, réwniez w nocy - mozliwe
jest przejscie na emeryture juz w wie-
ku 57 lat.

Komu mozna zarekomendowac¢ za-
wod strazaka?
Martin: Osobie zmotywowanej do
niesienia pomocy innym, sprawnej
fizycznie, stabilnej psychicznie, nie-
bojacej sie wysokosci, potrafigcej pra-
cowaé w grupie i godnej zaufania.
Przydatna bywa réwniez znajomos¢
dodatkowego jezyka, na przyktad je-
zyka rodzicéw. Czasem podczas inter-
wencji pomaga mi znajomos¢ jezyka
polskiego - fatwiej wtedy porozumiec
sie z Polakami, zwtaszcza gdy sg roze-
mocjonowani lub zdenerwowani.
Robert: Trzeba tez by¢ gotowym
na 24-godzinng stuzbe. Zaczyna-
my dyzur o 7.30 rano i przebywamy
w jednostce przez cata dobe. Mamy
poranng odprawe, podczas ktérej
komendant przedstawia plan dnia,
wykonujemy zadania, ¢wiczymy,
sprawdzamy stan pojazdow, wspol-
nie przygotowujemy positki — czasem
nawet dla 100 os6b — odpoczywamy
po akcjach. Nastepnie mamy 24 go-
dziny wolne. Taki system obowiazuje
przez caty rok, niezaleznie od week-
endow czy swiat. To prawdziwa stuzba
dla spoteczenstwa.

Czego sie zyczy strazakom?
Robert i Martin: Zeby z kazdej akg;ji
wrocili bezpiecznie do jednostki i za-
wsze wracali cali i zdrowi do domu.
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Rozmowa o pomaganiu,
ktore zaraza / ey

Pomagaja od dziesieciu lat. Zaczynali od wigilijnego stolu dla kilkudziesieciu osob,
dzis$ obejmuja wsparciem samotnych, chorych i zagubionych z réznych krajow.
»2Wigilijne Dziewczyny i Chlopcy” to grupa wolontariuszek i wolontariuszy, ktora
dziala w Wiedniu przez caly rok, pokazujac, ze zyczliwos¢ potrafi by¢ zarazliwa.

oooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo

Zimowy wieczoér. Sniezna sceneria.
Spotkanie, ktére mimo styczniowej
daty w kalendarzu niesie ze sobg wigi-
lijng atmosfere. Rozmawiam z przed-
stawicielkami grupy,Wigilijne Dziew-
czyny i Chtopcy”: Sylwia Sarnowska
i Maria Serwatka.

Skad wzieta sie nazwa ,Wigilijne
Dziewczyny i Chlopcy” i od kiedy
dzialacie?

Sylwia: Pierwsza pomoc, poczatkowo
dla bezdomnych, byta zorganizowana
wiasnie w Wigilie. Pomystodawcami tej
nazwy sg ludzie, ktérzy wtedy do nas
dotaczyli.W grudniu 2025 roku obcho-
dzilismy 10-lecie istnienia grupy. Dzie-
siec lat temu znalaztam na Facebooku
wpis Ani, ktéra chciata zrobi¢ Wigilie
dla bezdomnych, ale nie wiedziata, jak
sie za to zabrad. Skad wzig¢ sale? Skad
wziac srodki? To byt impuls, jakby ,pa-
lec Bozy’, zeby zadzwoni¢ do naszego
ksiedza Pawta Marniaka z parafii $w.
Teresy z Kalkuty w 14. dzielnicy Wied-
nia. To byto to. Uzyskalismy od razu
petne zrozumienie, wsparcie i pomoc.
Bardzo szybko nastapita mobilizacja,
dotaczyty do nas nowe osoby i do-
szto do pierwszej Wigilii. Pamietam,
ze uczestniczyto w niej okoto 50 oso6b.

Wiem, ze Wasza dziatalnos¢ nie
ogranicza sie ani do Wigilii, ani do
Wiednia. Jak to sie rozwijato?

Maria: Na poczatku rzeczywiscie tak
byto: Wigilia Bozego Narodzenia, p6z-
niej Wielkanoc w Wiedniu. Pierwszy-
mi adresatami pomocy byly osoby sa-
motne i zyciowo zagubione. Potem
przyszty kolejne akcje: pomoc dla
powodzian, akcje dla dzieci z Domu
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Wigilijne Dziewczyny i Chtopcy

Dziecka, pomoc dla Ukrainy. Jestesmy
tez w statym kontakcie z Monika, kt6-
ra pracuje w jednym z osrodkoéw dla
bezdomnych.

Czesto wspieramy chore dzieci, or-
ganizujac licytacje. Ostatnio zebraty-
$my 4000 euro dla chorej Ani, ktéra
bedzie niedtugo operowana w Wied-
niu. Robity$my tez akcje dla Dorianka,
dla Pawetka, dla Basi... Tych akcji byto
wiele i czesto byly spontaniczne. Kto$
powie:,potrzebna jest pomoc”-ina-
tychmiast nastepuje szybka mobili-
zacja. Dziatamy w cudownym $ro-
dowisku Polonii, ktéra nas wspiera
i odpowiada na apele. Spotykamy
wielu wspaniatych ludzi, za co jeste-
Smy bardzo wdzieczni. Nasza dziatal-
nos¢ zyskata uznanie ze strony innych

auremAid wnmiydie 10§

srodowisk polonijnych. W zesztym
roku w konkursie,Polak Roku we Wio-
szechina $wiecie”zdobytysmy Il miej-
sce w kategorii dziatalno$¢ spoteczna.

Kto moze liczy¢ na Wasza pomoc?
Sylwia: Kazdy, kto jej potrzebuje. Je-
stesmy otwarty grupa. Przychodza
do nas ludzie ré6znych narodowosci
i wyznan. Na poczatku byty to gtéwnie
osoby z Polski, dzi$ ponad 50 procent
to ludzie z innych krajéw.
Informacje o akcjach podajemy
na Facebooku. Mozna do nas pisa¢,
dzwonié. Na spotkania przychodza
osoby samotne, czasem po réznych
przejsciach zyciowych. Gdy widzimy
usmiech, rados¢ i ozywienie, to tez
daje nam site. Chodzi o bliskos¢, o to,



zeby kto$ przez chwile poczut sie waz-
ny, a nie na marginesie zycia.

Kazdy niesie jaki$ bagaz doswiad-
czen. Nie oceniamy. Bardzo fatwo
mozna pochopnie ocenié. Czasem ktos
z zewnatrz pyta krzywdzgco: ,Dlacze-
go pomagacie wtdczegom, nierobom
i darmozjadom?”. A przeciez kazdy
moze straci¢ grunt pod nogami. Wérod
0s6b przychodzacych po pomoc by-
waja biznesmeni, bywaja profesorowie.

O nic nie pytamy. Podczas spotkan
Swigtecznych wszyscy sg dla nas VIP-ami.
Zdarza sie, ze ci, ktérym pomoglismy,
zostajg z nami i pomagaja innym.

Wy pomagacie, a jak inni moga po-
méc Wam?

Maria: Od pierwszej Wigilii jest znami
ksigdz Pawet Marniak z parafii $w. Te-
resy z Kalkuty. Z czasem wiaczyta sie
cata parafia. Dostajemy tez wsparcie
z Caritasu z konkretnym przeznacze-
niem, na przykfad na skarpety, pod-
koszulki czy kalesony. Co roku robimy
prezenty swigteczne dla naszych pod-
opiecznych. Ostatnio byto to okoto
180 paczek z kosmetykami, stodycza-
mi, cieptymi ubraniami. Bielizne i rze-
czy osobiste kupujemy nowe, a swe-
try, kurtki, spodnie w dobrym stanie
przyjmujemy uzywane.

Jesli ktos chce przekazac pomoc, to
w grupie na Facebooku sg administra-
torzy, mozna sie kontaktowac i uma-
wiac na odbior. Wsparcie dostajemy
od os6b prywatnych, instytucji, pol-
skich sklepéw i restauracji. Bez Polo-
nii ta pomoc bytaby niemozliwa. Sg
osoby, ktére juz dwa miesigce przed
Wigilig pytaja, co kupié. Kazdy moze
by¢ z nami i pomagac.

Czy taka pomoc wymaga tez struk-
tury organizacyjnej?

Sylwia: Tak. Jestesmy duza grupa,
ale nasz trzon stanowi 12 oséb. Dzie-
ki temu mozemy szybko sie zebra¢
i zorganizowac akcje.

Na ostatniej Wigilii przyjeliémy oko-
to 180 gosci. Byto ciasno, musielismy
zorganizowac¢ spotkanie w dwodch
turach. Grupa, ktdra skonczyta kola-
cje, ustepowata miejsce oczekujacej
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Podczas spotkan swigtecznych wszyscy sg dla nas VIP-ami

grupie. Byto to bardzo ktopotliwe.
W sumie przydatby sie duzy ogrze-
wany namiot, wiec rozgladamy sie za
sponsorem.

Jak udaje sie pogodzic te dziatal-
nos¢ z zyciem domowym?
Sylwia: Na poczatku byto to nietatwe
dla mojego meza, ale z czasem uda-
fo nam sie to pouktada¢, a maz zaak-
ceptowat, ze to jest dla mnie bardzo
wazna cze$¢ zycia. Pomaganie sprawia
rados¢ i satysfakcje, w jakims sensie
uzaleznia. Brakuje mi tego, gdy nie
moge uczestniczy¢ w dziataniach. Je-
steSmy w grupie od samego poczat-
ku. Wolontariusze czasem odchodza.
Mysle, ze pomaganie to forma mitosci
i wiernosci wartosciom.

To jest wyzwanie pracochtonne
i wymagajace poswiecenia. Trzeba
kochag, zeby to robid. | trzeba robi¢
to z gtowa: zero chaosu, maksimum lo-
giki. Wtedy pomoc trafia na czas i pod
wiasciwy adres. Inaczej sie nie da.

Czy zdarzaja sie momenty zwatpie-
nia albo zmeczenia?

Sylwia: Bywaja. Na przyktad orga-
nizujemy zbiérke konkretnych rze-
czy i dostajemy 10 workoéw, z czego

9 trzeba wyrzuci¢, bo sa brudne albo
zniszczone, albo kto$ w czasie powo-
dzi przynosi stroje kapielowe i szpilki.
Potem jednak ktos uspokoi, kto$ przej-
mie czesc stresu, kto$ wyniesie worki
i energia wraca. Wzajemne wsparcie
jest ogromnie wazne. Nadmiar rze-
czy trzeba magazynowac, przecho-
wywag, a potem sensownie rozdys-
ponowac. Staramy sie dawac rzeczy,
ktére same chciatybysmy dosta¢ - do-
bre i petnowartosciowe.

Jakie macie plany?

Maria: JesteSmy na etapie tworze-
nia fundacji typu non profit. Chce-
my robi¢ to, co robimy, w petni wo-
lontariacko, ale forma fundacji utatwi
wspotprace z firmami i organizacja-
mi. Najblizej mamy przygotowania do
Swiat Wielkanocnych i biezacg pomoc
bezdomnym.

Jednym z waznych zadan bedzie zor-
ganizowanie wycieczki do Wiednia dla
dziewczynek zDomu Dziecka — Ogni-
ska Wychowawczego w Lubaniu, kté-
rym opiekujemy sie od o$miu lat.
W zesztym roku byta to Energylandia,
w tym chcemy pokazac¢ im Wieden.
Najwiecej satysfakcji przynosi nam ra-
dos¢, ktéra mozemy dac innym.
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W ciggu 30 lat istnienia ,Poloniki” mieliSmy

zaszczyt rozmawiac z

setkami fascynujacych

kobiet — rozmowy z nimi prezentowaliSmy na lamach
pisma. Nawigzujac do tekstu pod tym samym tytulem
sprzed kilkunastu lat, wracamy dzis$ do ,,Kobiece;j
Rzeczypospolitej Polonijnej”, ktora tym razem
rozrasta sie do kilku czesci — a oto pierwsza z nich.

ooooooooooooooooooooooo

oooooooooooooooooooooooo

Justyna Ossowska

Przypominamy w niej sylwetki
kobiet, ktérych dziatalnos¢ wy-
kracza poza srodowisko polonij-
ne i zostata zauwazona w gtéw-
nym nurcie zycia publicznego
Austrii. To nie ranking, lecz mapa
obecnosci Polek i kobiet polskie-
go pochodzenia w zyciu publicz-
nym tego kraju.

Kasia Greco - kobieta
w polityce i biznesie
- Dla mnie polityka jest stuz-
ba. Stawianie czota wyzwaniom
i energiczne podejscie do nich
jest czescig mojego codzienne-
go zycia — podkresla dr Kasia
Greco, postanka do wiedenskie-
go Landtagu Wiednia orazradna
miejska z ramienia Neue Volks-
partei (OVP). Dr Kasia Greco to
przedsiebiorczyniikonsultantka
biznesowa, byta wiceprezydent
Wiedenskiej Izby Gospodarczej,
autorka ksigzek ,Moms u can”
i ,Unstuck” oraz mama dwoch
Synow.

Dziatalnos¢ biznesowa tgczy
z praca w polityce. Zna szes¢ je-
zykéw i studiowata w czterech
krajach, ale jezyk polski nazywa
swoim ojczystym. Jej przestanie
dla kobiet jest jasne: miejcie od-
wage i$¢ wtasng droga, szukac

pomocy, stawia¢ czota obowigz-
kom i nieznanemu. Najwiekszym
wsparciem pozostaje dla niej ro-
dzina, dajac site i pewnos¢ w co-
dziennej pracy.

Ewa Samel - polityka blisko
ludzi

- Trudno jest osiagna¢ cele po-
lityczne w pojedynke. Dla mnie
zawsze liczy sie wspodlna dziatal-
nos¢. Niezwykle wazne jest tez,
aby w centrum uwagi znajdowali
sie ludzie - twierdzi dr Ewa Sa-
mel, prawniczka i postanka do
wiedenskiego Landtagu z ramie-
nia Socjaldemokratycznej Partii
Austrii (SPO). Aktywnie dziata tez
w radzie gminy Simmering.

Polityka jest jej pasja od
19. roku zycia, kiedy to zade-
cydowata, ze chce wptywac na
zmiany w najblizszym otocze-
niu. Dzi$, w drugiej kadencji,
taczy wiedze prawniczg z prak-
tyka polityczna, niosac realng
pomoc mieszkancom i ktadac
nacisk na solidarnos¢, kreatyw-
nos¢ oraz odwage w reagowaniu
nazmiany.

Emocjonalnie zwigzana z Pol-
ska, podkresla, ze ma dwie ojczy-
zny, i konsekwentnie realizuje
polityke blisko ludzi.



Kalina Strzatkowski — mistrzyni
druku artystycznego

- Nauczytam sie technik drukar-
skich, ktorych dzis prawie nikt
juz nie zna i nie stosuje. Wspot-
czesne druki wykonuije sie szyb-
ciej i taniej, ale na te tradycyjna
jako$¢ nadal istnieje zapotrze-
bowanie. A potrafi ja osiggnac
zaledwie kilka oséb na swie-
cie — podkresla Kalina Strzatkow-
ski, artystka wizualna, malarka
i mistrzyni druku artystycznego.
Od 2017 r. wspotprowadzi
wiedenska pracownie grafiki
artystycznej Zein Editions, kon-
tynuujac dzieto jednego z naj-
wybitniejszych drukarzy swiata,
Kurta Zeina. Absolwentka wie-
denskiej Akademii Sztuk Piek-
nych, cérka artystéw Danuty
i Janusza Strzatkowskich, tworzy
prace taczace tradycyjne techni-
ki z refleksja nad wspodtczesno-
$cia. Jej obrazy i grafiki prezento-
wane byty w Austrii i za granica.
Dziatalnos¢ artystyczng faczy
z edukacja, prowadzac wykta-
dy i prezentacje technik drukar-
skich dla mtodych twércow.

Monika Muskata - ttumaczka
i dramatopisarka
—Thomas Bernhard to moja mi-
tos¢. To niestychanie gteboka
proza, przenikliwa, bezwzgled-
na. Uwielbiam jego obsesyj-
ny sposéb opowiadania, dtu-
gie zdania, wciggajace niczym
wir — moéwi Monika Muskata,
tltumaczka literatury niemiecko-
jezycznej, dramatopisarka i pi-
sarka eseistyczna, laureatka Na-
grody im. Karla Dedeciusa.
Przetozyta dziesiatki dziet au-
torow takich jak Elfriede Jelinek,
Peter Turrini czy Werner Schwab.
Jej sztuki teatralne powstate we
wspotpracy z siostrg Gabry-
sig zdobyty uznanie w Polsce,
a ksigzka ,Miedzy Placem Boha-
teréw a Rechnitz”zostata nagro-
dzona i nominowana do presti-
zowych nagréd literackich.

W 2024 r. ukazata sie jej pierw-
sza powies¢,Rondo Rodeo”, pet-
na refleksji i obserwacji z podro-
zy po Stanach Zjednoczonych.

Krystyna Suchodolski -
tradycja z przysztoscia

- Naprawde to jest duma Polki,
ze udato mi sie zaistnie¢ w tym
$rodowisku. Opierajac sie na ciez-
kiej pracy, stworzyliSmy marke,
ktéra jest rozpoznawalnai cenio-
na —twierdzi Krystyna Suchodol-
ski, ktéraw 1998 r. wraz z mezem
Franciszkiem otworzyta w Gan-
serndorf jeden z najwiekszych
sklepédw w Austrii oferujacych tra-
dycyjne austriackie stroje: dirndl,
lederhosen i akcesoria - Tracht &
Leder Suchodolski.

Poczatkowo mieszkancy pa-
trzyli z dystansem, dzis stroje jej
firmy nosza zaréwno zwykli lu-
dzie, jak i osoby na wysokich sta-
nowiskach.Wraz z synem Filipem
projektuje kolekcje inspirowane
koloramii symbolami Marchfeldu
i Weinviertel, a hasto firmy,Trady-
Cja z przysztoscia” podkresla, ze
kultura regionalna caly czas zyje
i rozwija sie dzieki ich pracy.

Silvia Schneider - serce bije
dla Austrii i dla Polski
- Jestem bardzo, bardzo dum-
ng Austriaczka, ale - jak wia-
domo - moje serce bije réwnie
mocno dla Polski. To méj drugi
dom - podkresla Silvia Schneider,
prezenterka ORF i autorka progra-
mu kulinarnego,Silvia kocht’, kté-
rataczy kariere telewizyjng z pasja
do mody i kulinariéw, projektujac
wiasne kolekcje i wydajac ksigzki.
Ukonczyta studia aktorskie
i prawnicze. Kazdy nowy projekt
realizuje perfekcyjnie, wystapi-
ta m.in. w popularnym,Dancing
Stars”. Trzykrotnie prowadzita
prestizowy Bal w Operze Wie-
denskiej. Mimo licznych obo-
wigzkoéw zawsze znajduje czas
na herbatke z mama Martg, ro-
dowitg Krakowianka.
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Ossolifiski w Baden

— polski slad w austriackim kurorcie

Baden to malownicze, uzdrowiskowe miasteczko niedaleko Wiednia, od wiekow
przyciagajace kuracjuszy z calej Europy. To wlasnie z nim swoje losy zwigzal
hrabia Jozef Maksymilian Ossolinski, jeden z najwybitniejszych Polakow swoje;j
epoki. W tym miescie dziala takze Ewa Reutt, od trzydziestu lat pracujaca
w Muzeum Rolletta, gdzie przybliza odwiedzajacym postac¢ Ossolinskiego.

oooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo

Jak dlugo mieszka Pani w Baden
i kiedy po raz pierwszy przyjecha-
ta Pani do Austrii?

—-W 1979 roku przyjechatam do Austrii
na praktyke z Wroctawskiej Akademii
Rolniczej, korzystajac z mozliwosci, ja-
kie dawata wymiana studentéw. Mia-
tam napisa¢ prace magisterska na
podstawie pobytu w Austrii — cho-
dzito o poréwnanie pracy w austriac-
kim gospodarstwie z praca w gospo-
darstwach polskich. Po ponad dwéch
miesigcach wrécitam do Polski. Utrzy-
mywatam serdeczny kontakt z ludzmi,
u ktérych pracowatam, i to oni namé-
wili mnie, bym wrécita do Baden.

W tygodniu pracowatam w go-
spodarstwie rolnym, a w weekendy
w sklepie niedaleko patacu Ossolin-
skiego. Na tej samej ulicy znalaztam
swoje pierwsze samodzielne mieszka-
nie. Wtedy jeszcze nie wiedziatam, ze
ten malowniczy patac to wtasnie pa-
tac Ossolinskiego. Jednak zaréwno pa-
tac, jak i ogréd codziennie przykuwaty
moja uwage i pobudzaty moje zmysty
artystyczne. Kocham malowac¢ - by¢
moze wihasnie dlatego.

Rok 2026 zostat przez Sejm Rze-
czypospolitej Polskiej ogtoszony
Rokiem Ossolinskiego. W Baden
zachowato sie wiele pamiatek po
naszym wielkim rodaku.

- Oczywiscie, serdecznie zapraszam
moich rodakéw do odwiedzin mu-
zeum. Od trzydziestu lat jestem pra-
cownicg Muzeum Rolletta w Baden.
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Rozmawia Krzysztof Korbiel

Na co dzien nie zajmuje sie bez-
posrednio osoba Ossolinskiego
ani historig Polakéw w Baden,
ale z radosciag staram sie opo-
wiadac jak najwiecej - rowniez
w jezyku polskim. W tym roku
wykonatam trzy duze plakaty
poswiecone Jozefowi Maksy-
milianowi Ossolinskiemu, jego
dokonaniom oraz obecnosci
w Baden i Wiedniu. Nawigzuja
one bezposrednio do idei Roku
Ossolinskiego.
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Czy znany jest czas pierwsze-
go przyjazdu Ossolinskiego do
Baden?
- Doktadna data pierwszego
przyjazdu Ossolinskiego nie jest
znana. Wynajmowat on mieszka-
nie przy Hauptplatz w 1806 roku,
aw 1807 przy Neugasse, dzisiej-
szym Kaiser-Franz-Joseph-Ring.
Chciatabym wspomnie¢ takze
o jednej z jego najblizszych przyja-
cidtek, Marianie Aleksandrowiczowe;j,
urodzonejw 1756 roku. Stworzyta ona
piekny ogréd otwarty dla publiczno-
$ci. Hrabia Ossolinski, idac za jej przy-
ktadem, po wybudowaniu swojego
patacu w 1809 roku réwniez zatozyt
rozlegty ogréd, udostepniony miesz-
karncom i potaczony z centrum Baden
czterorzedowa aleja z drzew morwo-
wych. Patacowy ogréd byt prawdzi-
wa ozdoba miasta — peten kwiato-
wych kompozycji, alejek i pieknego
pawilonu, w ktérym swoje utwory

Ewa Reutt od trzydziestu lat pracuje w Muzeum Rolletta w Baden

komponowat Ludwig van Beetho-
ven. Pawilon ten zachowat sie do dzis.
Réwnie piekne ogrody w Baden po-
siadaty Rozalia Rzewuska i Marcella
Worcell.

Czy w czasie swojej pracy w mu-
zeum zetkneta sie Pani z pamiat-
kami po Ossolinskim?

- Oczywiscie. W muzeum od dawna
znajduje sie popiersie J6zefa Maksy-
miliana Ossolinskiego, bedace gip-
sowym odlewem z natury, wykona-
nym przez stynnego fenologa, Franza



g
i
=
N
<
5
8
o
=8
=
=]
S
o}

Dawny Patac Ossolinskiego w Baden

Josepha Galla. Nie jest to odlew po-
Smiertny - Gall stynat z odlewéw
wspotczesnie zyjacych oséb. Zacho-
wata sie rowniez karteczka autorstwa
syna zatozyciela muzeum, Herman-
na Rolletta, z odrecznym dopiskiem:
,Ossolinski”.

Anton Rollett, zatozyciel muzeum,
byt lekarzem, filantropem i kolekcjo-
nerem, cztowiekiem o wielkim sercu.
Byt takze przyjacielem Ossolinskiego.
W muzealnym archiwum znajduja sie
listy Antona Rolletta, w ktorych zle-
ca swojemu synowi, réwniez lekarzo-
wi, dostarczenie lekarstw hrabiemu
Ossolinskiemu.

+Wieczory badenskie”, zbior opo-
wiadan grozy i niesamowitych hi-
storii autorstwa J6zefa Maksymilia-
na Ossolinskiego, powstat podczas
jego pobytow w Baden. W swojej
dziatalnosci rowniez Pani do nich
nawiazuje.

- Juz dwadziescia lat temu zaczetam
prowadzi¢ z kuracjuszami zajecia
malarskie, odbywajace sie wieczora-
mi w Centrum Rehabilitacyjnym En-
gelsbad, w poblizu miejsca, gdzie
korzystat ze zrodet Ossolinski. Staty
sie one dla mnie forma kontynuacji
tamtych ,Wieczoréw badenskich”.
Opowiadano wtedy historie petne

czarnego humoru, ktére p6zniej ze-
brano w formie krétkich nowel o du-
chach i zjawach. Mozna powiedzie¢,
ze Ossolinski byt prekursorem tego
gatunku narracji literackiej.

Prace uczestnikéw zajec malarskich
mozna zobaczy¢ na moim profilu na
Facebooku. Organizujemy réwniez
wernisaze. Co tydzier w Baden, w Cen-
trum Rehabilitacyjnym przy Weilbur-
gstrasse 7, odbywa sie nowa wystawa.

Kurort Baden i jego goscie

Baden to niewielkie, uzdrowisko-
we miasteczko w poblizu Wiednia,
ktére od wiekow cieszyto sie reno-
ma kurortu. Juz w XVIl wieku z jego
leczniczych wéd korzystat krél Wia-
dystaw IV Waza, a stawe miejsco-
wosc zdobyta takze dzieki kuracju-
szom z Polski - wsréd nich byt m.in.
poeta i biskup Ignacy Krasicki oraz
wielu przedstawicieli rodéw arysto-
kratycznych. Ich obecnos¢ w Baden
pokazuje, jak popularny byt ten ku-
rort wsréd polskiej elity XVIII i XIX
wieku.

Z Baden swoje losy zwigzat row-
niez hrabia J6zef Maksymilian Osso-
linski. W 1795 roku przenidst sie
na state do Wiednia, aby wspierac
inicjatywy majace zapobiec upad-
kowi Rzeczypospolitej. Cho¢ jego

spoteczenstwo

Baden goscito nie tylko arystokra-
cje, lecz takze wybitne postaci Swia-
ta kultury. Na murze patacu Braiten,
dawnej letniej rezydencji Ossolin-
skiego, znajduje sie tablica infor-
mujaca, ze latem 1816 i 1818 roku
mieszkat tam Ludwig van Beetho-
ven. Czy moze Pani opowiedzie¢
o jego zwiazkach z tym miejscem?
- Ossolinski poznat Beethovena pod-
czas jednego ze swoich pobytéw
w Baden, prawdopodobnie w czasie
kuracji w Johannesbad lub Sauerhof.
Byly to bardzo popularne zrédta siar-
czane, bedace jednoczesnie miejsca-
mi spotkan kuracjuszy i oséb z towa-
rzystwa. Ossolinski i Beethoven leczyli
tam rézne dolegliwosci.

W tym czasie sekretarzem Ossolin-
skiego byt mtody krakowski kompo-
zytor Franciszek Mirecki, znajdujacy
sie u progu swojej kariery. Przebywat
w Baden, w patacu Ossolinskiego.
W tym samym czasie, w 1816 roku,
goscit tam rowniez Beethoven. Obaj
kompozytorzy spotykali sie wielokrot-
nie i ¢wiczyli gre na fortepianie.

Barbara Ostafin, autorka mono-
grafii Mireckiego ,Z Krakowa do
La Scali, Franciszek Mirecki 1791-
1862" wspomina, ze mtody kom-
pozytor wziat ze sobg na spotkanie

dziatania dyplomatyczne nie przy-
niosty oczekiwanych rezultatéow,
Ossolinski konsekwentnie dzia-
tat na rzecz zachowania narodo-
wej tozsamosci i edukacji mtodych
Polakéw. Jego adres w domu przy
Mayerhofgasse 207-208 (obecnie
Mayerhofgasse 8) byt dobrze zna-
ny w srodowiskach patriotycznych.

Cesarska aprobate zdobyt m.in.
w 1817 roku, gdy Franciszek | wy-
razit zgode na utworzenie we Lwo-
wie biblioteki rodowej pod imie-
niem Ossolinskich. Hrabia petnit
réwniez funkcje prefekta Nadwor-
nej Biblioteki Cesarskiej w Wiedniu.
Dzis w Baden $lady Ossolinskiego
sg wcigz widoczne w patacu Bra-
iten, jego dawnej letniej rezyden-
cji, a takze w lokalnym Muzeum
Rolletta.

www.polonika.at POLONIKA 313
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z Beethovenem zbiér 20 melodii Kra-
kowiakow. W kwietniu 1816 r. spotkat
sie zmieszkajagcym wowczas w patacu
Ossolinskiego Beethovenem i przeka-
zat mu polskie piesni ludowe: ,Poszta
baba po popiot” oraz,Oj, upitem sie
w karczmie”. Piesni te zostaty wiaczo-
ne do zbioru,Piesni r6znych narodéw”
opracowanych przez Beethovena.

Na fasadzie patacu Ossolinskiego
znajduja sie dzis dwie tablice. Jed-
na informuje o pobycie Beethove-
na, druga poswiecona jest hrabie-
mu Ossolinskiemu. To wlasnie Pani
jest jej wspotautorka. Jakie byty
okolicznosci powstania tej tablicy?
- Przede wszystkim chciatabym wspo-
mnie¢ Moja niezyjaca juz przyjaciot-
ke, Elze Petri, oraz mojego szefa, dr.
Rudolfa Maurera, ktéry wéwczas kie-
rowat wyzszg szkota VHS Urania w Ba-
den. Pracowatam tam razem z Elza,
ktora prowadzita korespondencje

z polska szkotg, a ja przez kilka lat ttu-
maczytam te listy. W ten sposéb na-
sze relacje stawaty sie coraz blizsze.
Wiedziata, ze pracuje razem z prof.
Jézefem Adamem Kosinskim z Insty-
tutu Bibliotekoznawstwa przy Ossoli-
neum we Wroctawiu nad monografig
hrabiego Ossolinskiego i zapragne-
ta ufundowac tablice pamigtkowa
na fasadzie jego patacu. Tablica zo-
stata uroczyscie odstonieta 6 grudnia
2004 roku.

Zielony granit tablicy dopasowa-
no kolorystycznie do fasady patacu.
Umieszczono na niej tekst w jezyku
niemieckim (ttum: Patac Braiten, zbu-
dowany w 1809 roku jako letnia rezy-
dencja Jézefa Maksymiliana hrabiego
von Tenczyn Ossoliriskiego, najwyzsze-
go marszatka dworu krajowego, pre-
fekta c.k. Biblioteki Dworskiej w Wied-
niu (1809-1826), zatozyciela Biblioteki
Ossolineum we Lwowie/Lemberg, kto-
rej ciggtos¢ zachowano we Wroctawiu.

Mag. Alfons Umschaden MBA, M.B.L.
Rechtsanwalt

Dr. Agata M. Wolinska-Umschaden
Rechtsanwaltin
kanzlei@awoalinska.com

Uczony, krzewiciel nauk i sztuk, mece-
nas Beethovena oraz autor ,Wieczoréw
baderiskich” W roku 2004, z okazji 250.
rocznicy urodzin. Ufundowana przez
Else Petri).

Dzi$ w patacu miesci sie swietlica
szkolna. Po gruntownym remoncie
patac nadal jest ozdobg Baden.

Jest Pani autorka ksiazki poswieco-
nej Ossolinskiemu.

- Tak, w 2001 roku ukazata sie moja
ksigzka ,Graf Ossolinski und Baden”.
Zostata wydana jako czes¢ serii ,Ka-
talogblatter des Rollettmuseums Ba-
den”poswieconej waznym zagadnie-
niom z historii tego miasta. Obecnie
dostepna jest gtéwnie w internecie
w formie PDF, mozna ja tez znalez¢
w antykwariatach. Dziataniom Osso-
linskiego przyswiecato przekonanie,
ktére wyrazat przez cate zycie: pamiec
stanowi fundament istnienia zaréwno
jednostki, jak i catych narodow.

Domgasse 4/9, 1010 Wien

Tel: 01 389 0800,
Fax +01 389 0800 8

www.awolinska.com

Kancelaria dr Agaty M. Wolinskiej-
-Umschaden jest miedzynarodo-
w3 kancelaria prawng z siedziba

w Gdarisku | w Wiedniu. Kance-
laria oferuje szeroki zakres uslug
prawnych w zakresie rozstrzygania
sporow, takie na drodze arbitrazu,
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prowadzi sprawy karne oraz postepo-
wania adminisiracyjne. Ponadio Kan-
celaria specjalizuje sie w dziedzinie
prawa medycznego, farmaceutyczne-
go, kosmetycznego i Zywnosciowego.
Swiadczone przez Kancelarie uslugi
prawne opierajq sie zarbwno o polski,
jak i austriacki system prawny.

Oferujemy m.in.:

— doradztwo merytoryczne i reprezentacjs
w procesach zardwno przed organami
panstwowymi, jak | sgdami w zakne-
sie spordw wyniklych ze Swiadczen
socjalnych, spordw pracowniczych oraz
wyniklych z umdw o prace

— kompleksowa opieke prawna w pro-
cesach rozwodowych, o opieke nad
dzieémi, o podzial majatku, w sporach
alimentacyjnych (takfe fransgranicz-
nyech) i adopeyjnych

- dochodzenie roszczen powypadkowych
i odszkodowawezych

— sporzadzanie umdw opartych na prawie
polskim i prawie austriackim

— pomoc prawna w zakresie prawa karne-
go | kamego gospodarczego

— pomoc w Zakiadaniu przedsigbiorstw
i spolek handlowych

= specjalistyczne doradziwo w Zakresie
prawa medycznego, farmaceutycznego,
produktdw medycznych, suplementow
diety, a tak¥e prawa Zywnoscioweqo
i kosmetycznego

— dochodzenie roszezen 2 tytulu szkdd
medycznych

— wsparcie merytoryczne oraz reprezen-
tacje w procesach roszczeniowych
przeciwko ubezpleczycielowi

Ponadto zapewniamy doradziwo prawne

oraz reprezentacje w procesach w za-

kresie:

— spordw budowlanych

= prawa najmu

— prawa transportowego

— prawa franczyzowego

- prawa pobytowego
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Patroni Roku 2026 (cz. 2)

Sejm Rzeczypospolitej Polskiej, podobnie jak Senat, ustanowil patronow roku 2026,
wskazujac osoby i instytucje szczegolnie wazne dla polskiej historii i kultury. To okazja
do przypomnienia postaci wybitnych, barwnych zyciorysow oraz zjawisk, ktore przez
dziesieciolecia ksztaltowaly zycie spoleczne Polakow, takze tych mieszkajacych poza kra]em

Rok 2026 jest obchodzony jako Rok:
Jézefa Maksymiliana Ossolinskiego,
Jézefa Czapskiego, Sergiusza Piasec-
kiego, Ignacego Daszynskiego, Stani-
stawa Staszica i Mieczystawa Fogga,
a takze Rok Polskiego Radia, Polskiej
Kolei oraz Profilaktyki Zdrowotne;j.

Jozef Maksymilian Ossolinski
(1748-1826)

Bibliofil, uczony i mecenas kultury,
ktory cate zycie poswiecit ratowaniu
polskiego dziedzictwa w czasach za-
boréw. Twérca Zaktadu Narodowego
im. Ossolinskich - jednej z najwazniej-
szych instytucji polskiej kultury. Jego
celem byto zachowanie jezyka, litera-
tury i historii jako fundamentow naro-
dowej tozsamosci. Ossolineum, mimo
burzliwych dziejéw, do dzi$ pozostaje
symbolem nieustepliwosci Polakow
w obronie kultury.

Jozef Czapski (1896-1993)

Malarz, pisarz i intelektualista euro-
pejskiego formatu. Swiadek Katynia,
zotnierz armii gen. Andersa, autor
przejmujacej ksiazki Na nieludzkiej
ziemi. Po wojnie wspottwoérca pary-
skiej ,Kultury”. Czapski taczyt gteboki
patriotyzm z otwartoscig na Europe
i dialog miedzy narodami. Jego zycie
i tworczosc s $wiadectwem odwagi
myslenia i wiernosci prawdzie.

Sergiusz Piasecki (1901-1964)

Jedna z najbardziej niejednoznacz-
nych i fascynujacych postaci polskiej
literatury XX wieku. Szpieg, zotnierz,
wiezien, a zarazem wybitny pisarz,
ktory nauczyt sie literackiej polszczy-
zny w wieziennej celi. Autor kultowe-
go Kochanka Wielkiej Niedzwiedzicy
i Zapiskéw oficera Armii Czerwonej.

Jego tworczos¢ to bezkompromiso-
wy zapis walki o wolnos¢ i krytyka
totalitaryzmu.

Ignacy Daszynski (1866-1936)
Polityk, premier, marszatek Sejmu
i jeden zOjcow Niepodlegtosci. Ore-
downik demokracji parlamentarnej,
praw pracowniczych i obywatel-
skich. Wspéttworca pierwszego rza-
du niepodlegtej Polski w 1918 roku.
Jego dziatalnos¢ przyczynita sie do
uchwalenia nowoczesnej konstytu-
¢ji i wprowadzenia rozwigzan spo-
tecznych, ktére wyprzedzaty swoja
epoke.

Stanistaw Staszic (1755-1826)
Wybitny mysliciel oswiecenia, uczo-
ny, reformator i spotecznik. Ojciec

Pociag, Ossolinski”

W zwiazku z ogtoszeniem przez
Sejm Rzeczypospolitej Polskiej roku
2026 Rokiem Jozefa Maksymiliana
Ossolinskiego podjeto inicjatywe
nadania imienia, Ossolinski” jedne-
mu z pociagéw PKP Intercity kursu-
jacych na trasie taczacej Polske i Au-
strie, w szczegdlnosci na popularnej
relacji do Wiednia.

Nadawanie pociagom imion wy-
bitnych postaci polskiej historii
i kultury ma w Polsce dtugq i piek-
na tradycje. W ocenie redakcji pi-
sma, Polonika” najwyzszy czas, aby
w ten sposob upamietni¢ rowniez
postac hrabiego J6zefa Maksymi-
liana Ossolinskiego - uczonego,
bibliofila, dziatacza kultury i zato-
zyciela Zaktadu Narodowego im.
Ossolinskich — ktérego zycie i dzia-
falnos¢ w sposob szczegodlny ta-
czyly Polske i Austrie. Ossolinski

polskiej geologii, organizator nauki
i szkolnictwa, prekursor spétdziel-
czosci. Wierzyt, ze wiedza, edukacja
i rozwdéj gospodarczy sg kluczem
do silnego panstwa. Caty swoj ma-
jatek przeznaczyt na cele spotecz-
ne, chcac, jak pisat, ,by¢ narodowi
uzytecznym”.

Mieczystaw Fogg (1901-1990)
Legenda polskiej piosenki i ambasa-
dor kultury na swiecie. Artysta o nie-
zwyktej popularnosci, ale tez zotnierz
i patriota. W czasie wojny spiewat
w ruinach Warszawy, dziatat w AK
i uczestniczyt w Powstaniu Warszaw-
skim. Jego gtos towarzyszyt Polakom
w najtrudniejszych chwilach XX wie-
ku, a piosenki do dzi$ pozostaja cze-
$cig zbiorowej pamieci.

przez wiele lat mieszkat i praco-
wat w Wiedniu, gdzie petnit funk-
cje prefekta Nadwornej Biblioteki
Cesarskiej, a jego dorobek do dzis
stanowi wazny element wspélnego
dziedzictwa obu krajow.

Inicjatywe nadania nazwy,Osso-
linski” podjeli redaktorzy pisma
»~Polonika”: Stawomir lwanowski
i Krzysztof Korbiel. W dniu 6 lute-
go 2026 roku w tej sprawie wysto-
sowano oficjalne pismo do dyrekgji
PKP Intercity S.A.z prosba o rozwa-
zenie nadania nazwy ,Ossolinski”
pociagowi kursujagcemu pomiedzy
Polska a Austria. Na moment za-
mkniecia niniejszego numeru od-
powiedz ze strony przewoznika nie
zostata jeszcze udzielona. Redakcja
»Poloniki” bedzie informowac Czy-
telnikow o dalszym przebiegu tych
staran.

www.polonika.at POLONIKA 313
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Rok Polskiego Radia

Sto lat temu padty stowa: Halo, halo,
Polskie Radio”. Od tamtej chwili radio
stato sie jednym z najwazniejszych
mediéw w Polsce, nie tylko bedac
zrodtem informacji, ale petnigc tez

Sejm RP

wazna role kulturotwércza i wspélno-
towa. Towarzyszyto Polakom w czasie
wojny, odbudowy kraju i przemian
ustrojowych. Archiwa Polskiego Ra-
dia to bezcenny zapis historii i kultury
XX wieku.

Rok Polskiej Kolei

Setna rocznica powofania Polskich Ko-
lei Paristwowych to okazja do przypo-
mnienia roli kolei w scalaniu kraju po
zaborach, w czasie wojny i w powojen-
nej codziennosci. Kolejarze wielokrot-
nie dawali Swiadectwo patriotyzmu
i odwagi. Dzi$ kolej przezywa moder-
nizacje i ponownie staje sie waznym
elementem nowoczesnego transpor-
tu publicznego.

Rok Profilaktyki Zdrowotnej

Sejm RP zwraca uwage na znacze-
nie zapobiegania chorobom i zdro-
wego stylu zycia. Profilaktyka, regu-
larne badania i edukacja zdrowotna
maja kluczowe znaczenie w obliczu
rosnacej liczby choréb cywilizacyj-
nych. Rok 2026 ma zacheca¢ do tro-
ski o zdrowie — od najmtodszych po
seniorow.

Oprac. na podstawie uchwat Sejmu RP

PRAWNIK POLSKI

UDZIELA

FACHOWYCH | RZETELNYCH PORAD | POMOCY W ZAKRESIE:

- Zatatwiania wszelkich spraw w urzedach

= Uzyskiwania i przedluzania pezwolenia na prace

- Rejestracja firm | prowadzenie dzialalnosci gospodarczej
= Uzyskiwanie Gewerbeschein

- Pomoc przy sporzadzaniu deklaracji podatkowych

- Uzyskiwanie zwrotu kosztow dojazdow do Polski

- Nabywanie praw do emerytury i renty

- Pomoc przy wypelnianiu wszelkich niezbednych formularzy w tym zakresie
- Dokonywanie rozliczenia podatkowego firmy

- Pisanie wszelkiego rodzaju pism urzedowych

- Nabywanie kredytow na korzystnych warunkach

- Spraw zwiazanych z placeniem podatku koscielnego

- Wszelkich spraw spornych z pracodawea w Arbeiter Kammer
- Zawieranie uméw mieszkaniowych takich jak Hauptmiete, Untermiete

- Pomaoc w uzyskiwaniu swiadczen rodzinnych
- Ubezpieczenia samochodow | osob prywatnych
- Uzyskiwanie odszkodowan z tytutu wypadkow samochodowych

-Wspdlpraca z notariuszem i adwokatem
- Ttumaczenie dokumentéw w jezyku polskim i niemieckim
- i wielu, wielu innych sprawach prywatnych i zawodowych

A BIERNAT

87 lub D664/5

POLONIKA 313 www.polonika.at
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Polska literatura bez granic

Markus Schnabel, Austriak, ktory z poczatkowo pragmatycznych powodow
zaczal uczy¢ sie polskiego, odkry! pasje do literatury znad Wisly — zwlaszcza
do kryminalow. Dzi$ prowadzi wlasng agencje i wydawnictwo, dzieki ktorym

polskie powiesci trafiaja do niemieckojezycznych czytelnikow.

oooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo

Co sprawilo, ze zainteresowates sie :

Polska, jej jezykiem i literatura?

- Powody, dla ktérych zaczatem uczy¢ &/

sie jezyka polskiego, byty poczatko-
wo czysto pragmatyczne. Pochodze
zzachodniej czesci Dolnej Austriii po
ukonczeniu szkoty Sredniej zaczatem
pracowac w przedsiebiorstwie zaj-
mujacym sie produkcja szkta. Praca
ta wigzata sie z licznymi podrézami
stuzbowymi do Polski. Pierwsza z nich
zaprowadzita mnie do Czestochowy,
pozniej podrézowatem po catym kra-
ju, od Sandomierza po Poznan, od Kra-
kowa po Gdansk.

Poczatkowo podczas wszystkich
tych podrézy towarzyszyli nam ttu-
macze. Jednak im czesciej bywatem
w Polsce, tym silniejsza stawata sie we
mnie che¢ samodzielnego zrozumie-
nia, méwienia i nawigzywania bezpo-
$redniego kontaktu bez posrednikow
oraz wynikajacego z tego dystansu.
W pewnym momencie zdatem sobie
sprawe, ze jesli naprawde chce poznad
ten kraj, musze nauczyc¢ sie jego je-
zyka. Tak rozpoczety sie moje pierw-
sze lekcje polskiego. Mam stuch do
jezykow, kilku sie uczytem, cho¢ ra-
czej na poziomie podstawowym, wiec
nawet radzitem sobie z tamancami
jezykowymi.

W ktérym momencie zrozumiates,
ze to nie bedzie tylko nauka jezy-
ka, ale decyzja, ktéra zmieni Twoje
zycie?

- Kilka godzin szybko przerodzito sie
w co$ wiecej. W koncu rzucitem prace,
aby catkowicie poswiecic sie nauce.
Byt to czas przystepowania Polski do
UE, okres nowych mozliwosci. Miatem
nadzieje, ze dzieki znajomosci jezyka

Markus Schnabel, wtasciciel wydawnictwa Polente

polskiego bede moégt budowaé mosty
miedzy Austrig a Polska rowniez w zy-
ciu zawodowym.

Podczas studiow slawistycznych ze
specjalizacjg polonistyczna otworzyt
sie jednak przede mna zupetnie nowy
$wiat: Swiat polskiej literatury. Byto to
dla mnie cos zupetnie nowego i jedno-
czes$nie przyttaczajacego. Mickiewicz,
Stowacki, Norwid, Krasinski, Reymont,
Sienkiewicz — wielkie nazwiska, wiel-
kie teksty. Poczatkowo mogtem czytac
je tylko w ttumaczeniach, ale z kazda

strong rosto moje pragnienie, aby zro-
zumiec te gtosy w oryginale.

Co sprawito, ze wspoétczesna litera-
tura, a szczegélnie kryminatl, okaza-
ta sie dla Ciebie przetlomowa?

- Kluczowym okazat sie pobyt
w Krakowie, kiedy ktos wreczyt mi
powies¢ Marka Krajewskiego,Smier¢
w Breslau”. Nagle jezyk stat sie przy-
stepny, zywy, ekscytujacy. Historyczny
Wroctaw natychmiast mnie urzekt. Na
dtugo przed tym, zanim historyczne

www.polonika.at POLONIKA 313



spoteczenstwo

kryminaty staty sie popularne row-
niez w krajach niemieckojezycznych,
byto dla mnie jasne: kryje sie w nich
ogromny potencjat narracyjny.

Aby pogtebic¢ swojg znajomos¢ je-
zyka, w ramach programu stypendial-
nego CEEPUS wyjechatem na rok do
Krakowa, aby studiowa¢ polonistyke
na Uniwersytecie Jagielloriskim. Na-
gle znalaztem sie w salach wyktado-
wych, w ktérych niegdys studiowat
Karol Wojtyta, a byt to pierwszy rok po
jego smierci. Ta bliskos¢ historii, pol-
skiej kultury i tozsamosci byta gteboko
poruszajaca.

Roéwnolegle odbytem szesciomie-
sieczny staz w forum kultury Konsula-
tu Generalnego Austrii przy ul. Krupni-
czej. Codziennie thtumaczytem artykuty
z polskich gazet, pracowatem w stuz-
bie prasowej, poruszatem sie miedzy
jezykami, kulturami i perspektywami.

Czy byt moment, w ktérym poczu-
tes, ze Twoja relacja z Polska staje
sie czyms trwatym?

- Jeden z tych dni zapadt mi w pa-
mie¢ na zawsze. Byt to mrozny pora-
nek na poczatku kwietnia, dokfadnie
dwadziescia lat temu. W konsulacie
zapytano mnie, czy mogtbym towa-
rzyszy¢ oficjalnej delegacji. Zblizat sie
pogrzeb Stanistawa Lema. Lem, jeden
z najwybitniejszych polskich pisarzy,
mieszkat w Austrii w czasie stanu wo-
jennego, a 6wczesna konsul general-
na Hermine Poppeller miata ztozy¢
mu ostatni hotd w imieniu Republiki
Austrii.

Tak wiec tego dnia statem na cmen-
tarzu Salwator w Krakowie jako czto-
nek tej delegacji. Dla mnie, mtodego
studenta polonistyki, byta to gtebo-
ko poruszajgca chwila - cicha chwi-
la, w ktérej uswiadomitem sobie, jak
bardzo jezyk, literatura i historia moga
taczy¢ ludzii kraje.

By¢ moze wtasnie w tym momencie
zdatem sobie sprawe, ze ta wiez z Pol-
ska nie bedzie tylko przejsciowym eta-
pem mojego zycia, ale czyms trwatym.

Czemu kryminaty? Skad mitos¢ do
tego gatunku?
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- Zawsze bytem wielkim fanem kry-
minatéw Henninga Mankella i Wol-
fa Haasa, a takze powiesci historycz-
nych, na przyktad autorstwa Noaha
Gordona czy Irvinga Stone'a. To opo-
wiesci kryminalne i rbwnoczesénie hi-
storyczne. Co fascynujace, majq watki
sensacyjne.

Podczas mojego pobytu studyjnego
w Krakowie uczestniczytem w wielu
wydarzeniach literackich. Wtedy na-
tknatem sie na grupe mitosnikow
kryminatu, ztozong z profesoréw uni-
wersyteckich, literaturoznawcéw i au-
toréw. Byto to Stowarzyszenie Mitosni-
kéw Kryminatu i Powiesci Sensacyjnej,
zatozone w 2004 roku przez Marcina
Barana, Witolda Beresia, Piotra Brat-
kowskiego, Artura Gorskiego, Irka
Grina, Marcina Marute oraz Marcina
Swietlickiego. taczyta ich pasja do lite-
ratury sensacyjnej oraz cel, by wypet-
ni¢ luke w polskim krajobrazie literac-
kim i raz w roku nagradzac najlepsza
napisang po polsku powies¢ krymi-
nalng lub sensacyjna. Tak narodzita
sie Nagroda Literacka,Wielki Kaliber”.

Kiedy zaczates postrzega¢ polski
kryminat jako zjawisko literackie,
anie tylko gatunkowga ciekawostke?
- Po udziale w jednym z pierwszych
festiwali kryminatu zaczatem inten-
sywniej zajmowac sie polska literatu-
ra kryminalng. Odkrytem pionieréw
gatunku: Leopolda Tyrmanda i jego
+Ztego” - wielowatkowa powies¢ kry-
minalng, ktérej akcja toczy sie w War-
szawie na poczatku lat 50. XX wieku
i ktora przy okazji pokazuje obraz so-
cjalny 6wczesnego $wiata. Joe Alex,
czyli Maciej Stomczynski, umieszczat
akcje poza granicami kraju, by miedzy
innymi obejs¢ cenzure. Oczywiscie,
nalezy tu tez Joanna Chmielewska.

Tak, u Joanny Chmielewskiej cha-
rakterystyczne jest poczucie humo-
ru. Obok smutnego trupa smiejesz
sie na gtos, bo jezyk i fabuta nie po-
zwalaja czu¢ grozy, araczejradosc.
- Pogtebitem wiedze na ten te-
mat i ostatecznie uczynitem roz-
woj polskiej powiesci kryminalnej

przedmiotem mojej pracy dyplomo-
wej. Byto to o tyle interesujace, ze wraz
z opisanymi wczesniej zjawiskami roz-
poczat sie prawdziwy boom na krymi-
nat. O ile w 2004 roku ukazywato sie
rocznie zaledwie kilka polskich powie-
$ci kryminalnych, o tyle w 2025 roku
mamy juz ponad 600 nowych publika-
¢ji rocznie, z ostatnimi wzrostami na
poziomie 20 procent w poréwnaniu
z rokiem poprzednim. Gatunek ten
jest dzis zywszy niz kiedykolwiek.

Co Twoim zdaniem najbardziej na-
pedzito ten boom?

- Wybrane przez nas autorki i auto-
rzy stoja na czele tego rozwoju. Wy-
rézniajg sie wysoka jakoscig literacka
i 0siggaja na polskim rynku znaczace
wyniki sprzedazowe. Czes¢ ich dziet
zostata juz przettumaczona na inne
jezyki, co potwierdza ich miedzyna-
rodowy potencjat.

Najpierw byla agencja Agentur
Schnabel. Co bylo jej gtléwnym za-
daniem?

- Jeszcze w czasach studiéw natrafia-
tem na polskie nowosci wydawnicze,
ktére chciatem udostepni¢ niemiec-
kojezycznemu odbiorcy. We wspot-
pracy z Polskim Instytutem Ksigz-
ki przygotowywatem jako ttumacz
przektady prébne oraz exposé, aby
przedstawia¢ duzym wydawnictwom
komercyjnym w Niemczech i Austrii
propozycje interesujgcych wspodtcze-
snych powiesci.

Ta rola posrednika w charakterze
ttumacza okazata sie jednak mato
perspektywiczna. Coraz wiekszego
znaczenia na rynku niemieckojezycz-
nym zaczely nabiera¢ agencje literac-
kie, bez ktérych, zwtaszcza w obsza-
rze angloamerykanskim, nowe ksigzki
rzadko trafiajg do wydania.

Czyli zrozumiates, ze potrzebujesz
innej formy dziatania?

- Tak. Zdecydowatem sie na odpo-
wiednie szkolenia z zakresu praw
i licencji i zatozytlem agencje Schna-
bel, aby méc profesjonalnie wyste-
powac wobec wydawnictw, miedzy



innymi na najwazniejszych targach
branzowych na sSwiecie, Frankfurter
Buchmesse, a takze na targach ksiaz-
ki w Warszawie i Krakowie. Przez kil-
ka lat budowatem w ten sposéb siec¢
kontaktéw w dziatach redakcyjnych
wydawnictw odpowiedzialnych za
wybdr i pozyskiwanie tytutow.
Ciesze sie, ze moim pierwszym klien-
tem byt Tomasz Duszynski, ktéremu
pomogtem wejs¢ na rynek niemiecko-
jezyczny. Posredniczytem w negocja-
cjach uméw i przettumaczytem jego
ksiazke. Ukazata sie ona w matym wy-
dawnictwie, ale mogtem zobaczy¢, jak
dziata ryneki ze ksigzka sie sprzedaje.
To wtedy nabratem ochoty na wiasne
wydawnictwo. Dzi$ nadal pracuje jako
agent 18 autorow.

W 2025 roku zatozytes Po-
lente Verlag. Co stato za tg
decyzja i skad nazwa wy-
dawnictwa?

- Z moich rozméw coraz wy-
razniej wytaniato sig, ze rynek
niemiecki wie po prostu zbyt
mato o polskiej scenie lite-
rackiej, a szczegdlnie o dyna-
micznym rozwoju krymina-
tu. Znani s Skandynawowie,
Amerykanie i Brytyjczycy, cze-
$ciowo takze Hiszpanie i Fran-
cuzi, ale kryminaty z Polski?
Dla wiekszosci wydawcow ry-
zyko wydaje sie zbyt wysokie.

Mam jednak zasoby i wie-
dze, by to ryzyko oszacowac
i zaproponowac ksiagzki tak
dobre, ze sprzedadzj sie nie
tylko na polskim rynku.

W wydawnictwie Polen-
te udostepniam literature
polska niemieckojezycznym
czytelnikom. Nazwa,Polente”
jest Swiadoma gra stow: w je-
zyku niemieckim to potoczne
okreslenie policji, wywodzace
sie z jidysz. Ma podkreslac literatu-
re z charakterem, z pazurem. To, ze
nawiazuje réwniez do Polski, pasuje
idealnie. Punktem wyjscia byto jed-
nak przede wszystkim wskazanie na
gatunek, jakim jest kryminat.

Dlaczego gtosy polskich autoréw
sg wciaz stabo styszalne w krajach
niemieckojezycznych?

—Wynika to przede wszystkim z braku
odpowiednich rzecznikéw i posred-
nikéw literatury polskiej. W branzy
literackiej panuja wtasne prawa: ana-
lizy rynku, ocena ryzyka, ograniczona
liczba miejsc w programach wydaw-
niczych. Autorzy tacy jak Olga Tokar-
czuk, Szczepan Twardoch czy Joanna
Bator zdotali juz ugruntowac swoja
pozycje. Nowi, nieznani autorzy i au-
torki maja znacznie trudniejszy start.
Czesto decyduja o tym wzgledy czysto
ekonomiczne - krajowe nagrody czy
wysokie wyniki sprzedazy nie zawsze
wystarczaja.

,Nie wprowadzamy Polski do Europy, lecz pokazujemy, ze od dawna jest

jej czescig” - czytamy na stronie Polente Verlag

Jak wygladata historia docierania
polskiej literatury do niemieckoje-
zycznego czytelnika?

- Przez dtugi czas literatura polska
byta obecna w krajach niemiecko-
jezycznych przede wszystkim dzieki
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swoim klasykom. Waznym impulsem
byly wydarzenia kulturalne, takie jak
udziat Polski jako kraju goscinnego
na Targach Ksigzki we Frankfurcie
w 2000 roku. Jednak dopiero w ostat-
nich latach literatura polska zaczefa
by¢ postrzegana jako réznorodna
literatura wspétczesna, réwniez poza
kanonem, co ma szczegdlne znacze-
nie dla wielu Polakéw mieszkajacych
za granica. Zastuzonymi posrednika-
mi byli miedzy innymi Karl Dedecius,
Albrecht Lempp czy w Austrii Martin
Pollack.

Na stronie wydawnictwa czytamy:
»Nie wprowadzamy Polski do Eu-
ropy, lecz pokazujemy, ze od daw-
na jest jej czescia”. Dlaczego
to zdanie jest dla Ciebie tak
wazne?

- Wbrew pozorom w Niem-
czech i Austrii obserwuje sie
obecnie ponowny wzrost za-
interesowania kultura polska,
a zwiaszcza literaturg. Ma to
zwigzek z wojng na Ukrainie
oraz z jasnym stanowiskiem
Polski w tej sprawie. Wiele
0s6b odwotuje sie takze do
historii rodzinnych, wspo-
mnien rodzicéw i dziadkéw,
i chce pozna¢ miejsca ich
pochodzenia.

Przede wszystkim jednak
wynika to z faktu, ze polscy
autorzy pisza po prostu wspa-
niate historie. Sg kreatywni,
whnikliwi i odwazni. To litera-
tura, ktora zastuguje na to, by
by¢ czytana i omawiana row-
niez u nas.
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Dlaczego ,Glatz” Tomasza
Duszynskiego? Co sprawito,
ze wilasnie ta seria stata sie
tak wazna dla Ciebie jako
tlumacza i wydawcy?
- Jest wiele powoddéw, w tym jeden
bardzo osobisty. Okoto pietnascie lat
temu wybratem sie z rodzing w okoli-
ce Ktodzka. Krajobrazowo region ten
jest bardzo podobny do przedgérza
alpejskiego w Dolnej Austrii, skad
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pochodze. Zaczatem interesowac sie
historig tego miejsca i wtedy uswia-
domitem sobie, jak silne sg jego po-
wigzania z Austria.

Hrabstwo Ktodzkie, ktére odgrywa
kluczowa role w historycznej serii kry-
minatéw Tomasza Duszynskiego, byto
zarzadzane przez réd Herbersteinéw
az do lat 30. XX wieku. Oprécz pory-
wajacej fabuty to wtasnie ta wspélna
srodkowoeuropejska historia sprawia,
ze te ksigzki sg tak przystepne dla nie-
mieckojezycznych czytelnikéw.

Jak seria zostata przyjeta na rynku
niemieckim?

— Seria osadzona w Dolnym Slasku
odniosta sukces, szczegdlnie w Niem-
czech, gdzie wciaz zywe sa rodzinne
wspomnienia i zwigzki z tym regio-
nem. Pierwszy tom ukazat sie w moim
ttumaczeniu w berlinskim wydawnic-
twie. Od drugiego tomu, ,Glatz. Herr-
gottslandchen’, serie przejeto Polente.
Trzeci tom,,Glatz. Riibezahl’, nad kto-
rego ttumaczeniem obecnie pracuje,
ukaze sie w czerwcu i jest juz wyczeki-
wany przez czytelnikdw. Czesto stysze
pytanie, czy ktos w koncu nie zdecy-
duje sie sfilmowac tej serii.

Bardzo cenie Tomasza Duszyniskiego
takze prywatnie. To skromny, otwarty
cztowiek. Studiowat historie, pracu-
je w bibliotece, angazuje sie w zycie
lokalnej spotecznosci. Jego rodzina
zostata przesiedlona na te tereny po
wojnie. Jako przedstawiciel trzeciego
pokolenia potrafi dzis opowiadac o tej
historii bez ciezaru traumy, z dystan-
sem i ogromna wiedza. To niezwykle
ciekawa perspektywa.

W ofercie Polente Verlag znajdujg
sie rowniez ksiazki Magdaleny Pa-
rys. Kiedy i gdzie ukaze sie po nie-
miecku, Floren”, trzecia czes¢ trylo-
gii berlinskiej?

- Jej ksigzki uderzaja tym, jak blisko,
momentami wrecz przerazajaco bli-
sko, odnoszg sie do aktualnych wyda-
rzen. Gdy teraz rozmawiamy, w Ber-
linie, gdzie mieszka autorka, trwa
blackout. To wiasnie o takich wspét-
czesnych zagrozeniach opowiadaja jej
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powiesci. Magdalena pisze rowniez
felietony, w ktérych analizuje zmiany
polityczne i spoteczne. Bywa poréw-
nywana do Kassandry, czesto przewi-
duje zjawiska, ktére pdzniej rzeczywi-
$cie sie materializuja.

W powiesci,Der Prinz”(,Ksigze”), wy-
danej w Polsce pie¢ lat temu, opisata
srodowisko radykalnych Reichsbiirge-
réw. Dwa lata p6zniej podobna grupa
zostata realnie rozbita przez niemiec-
ka policje, a jej lider nosit pseudonim
Der Prinz.

Czy widzisz w literaturze gatun-
kowej rodzaj systemu wczesnego
ostrzegania?
- Tak. Istniejg nawet programy, tak-
ze na poziomie NATO, ktére analizu-
ja literature i kulture, by wyciggac
whnioski na temat mozliwych zagro-
zen. Dobrym przyktadem jest ,Blac-
kout”Marca Elsberga. Literatura bywa
przestrzenia, w ktérej przysztos¢ po-
jawia sie najpierw jako wyobrazenie.
Jesli chodzi o, Floren’, najpierw musi-
my przyjrzec sie recepcji dwoch pierw-
szych toméw po niemiecku. Reali-
stycznie patrzac, ttumaczenie trzeciej
czesci ukaze sie w 2027 lub 2028 roku.

Vincent V. Severski to milion sprze-
danych ksigzek. Jak zaczeta sie Wa-
sza wspotpraca?

-To wyjatkowy autor, ceniony zaréw-
no przez czytelnikoéw, jak i krytykow.
Jego ogromnym atutem jest wiary-
godnos$¢ wynikajaca z doswiadczenia
zawodowego w stuzbach specjalnych.
Bywat takze w Wiedniu - nie bez po-
wodu miasto to nazywane jest stolicg
szpiegow.

Wspétpracuje zarébwno bezposred-
nio z autorami, jak i z agencjami lite-
rackimi oraz wydawnictwami w za-
leznosci od tego, kto posiada prawa.
W przypadku Severskiego wspétpra-
cuje z dziatem licencji wydawnictwa
Czarna Owca. Przed Targami Ksigzki
we Frankfurcie w 2025 roku uzgodni-
lismy umowe posrednictwa. Nie ozna-
cza to jednak automatycznie, ze do
ttumaczenia dojdzie. Rynek jest bar-
dzo wymagajacy.

Jakie ksigzki chciatbys w przysztosci
wydac w Polente Verlag?

- Jestem dumny, ze ksigzki Zygmun-
ta Mitoszewskiego, Magdaleny Parys
i Tomasza Duszynskiego wzbudzity za-
interesowanie réwniez w krajach nie-
mieckojezycznych. Szczegdlnie cieka-
wi mnie jednak recepcja,wschodzacej
gwiazdy” polskiej literatury gatunko-
wej, Macieja Siembiedy.,Katharsis” to
poczatek imponujacej trylogii, ktéra
ma potencjat stac sie miedzynarodo-
wym bestsellerem w stylu Umber-
to Eco.

Przygotowujemy takze serie ,Po-
lente. Spuren” (,Slady”), po$wiecona
literaturze spoza gatunku krymina-
tu, silnie zakorzenionej we wspdlnej
historii. Otworzy ja ksigzka Grazyny
Plebanek ,Pola. Ukryte zycie Apolo-
nii Machczyniskiej-Swiatek” - osobisty
reportaz o losach jej babci, zamordo-
wanej przez Niemcdw za ukrywanie
Zydow.

Dlaczego, Twoim zdaniem, Polacy
nie sg narodem pionieréw czytel-
nictwa?

- Przez diugi czas czytanie w Polsce
kojarzyto sie bardziej z obowigzkiem
niz przyjemnoscia. Ksigzka miata wy-
chowywac i edukowad¢, a rzadziej
bawi¢. Do tego dochodzity realia
polityczne, cenzura i pdzniejsza kon-
kurencja innych mediéw. Z mojego
doswiadczenia wynika jednak, ze gdy
czytelnik dostaje dobra, wciggajaca
historie, zainteresowanie czytaniem
bardzo szybko wraca.

Na koniec: trzy ksiazki polskich
autorow i trzy austriackich, ktore
szczegolnie polecasz.

- Z polskich: ,Gotoborze” Macieja
Siembiedy, ,Kandydat” Jakuba Zul-
czyka oraz ,Ton” Ishbel Szatrawskiej,
ktora ukazata sie juz po niemiecku
jako ,Die Tiefe”. Z austriackich: ,Blac-
kout” Marca Elsberga, ,Wovon wir le-
ben” Birgit Birnbacher oraz ,Wackel-
kontakt”Wolfa Haasa. W 2026 roku ta
ostatnia ksigzka ukaze sie w Polsce
pod tytutem ,Luzny kontakt” Pole-
cam serdecznie.



Transgraniczny charakter wspotcze-
snych relacji rodzinnych powoduje,
ze przemoc domowa coraz czesciej
wystepuje w kontekscie zwigzkéw
binacjonalnych. W praktyce polsko-
-austriackiej szczegolnie widoczne sg
sytuacje, w ktérych jedna ze stron — naj-
czesciej obywatelka polska - przebywa
w Austrii, pozostajgc w zaleznosci eko-
nomicznej i jezykowej od partnera.

Ochrona przed przemoca nie sta-
nowi wytacznie zagadnienia prawa
rodzinnego czy karnego, lecz miesci
sie w rdzeniu zobowiagzan panstwa
wynikajacych z art. 2 i 3 Europejskiej
Konwencji Praw Cztowieka (EKPC).
Europejski Trybunat Praw Cztowieka
podkreslit, ze panstwa maja pozytyw-
ny obowiazek podjecia dziatani ope-
racyjnych w celu ochrony jednostki,
jezeli wtadze wiedziaty lub powinny
byly wiedzie¢ o rzeczywistym i bez-
posrednim zagrozeniu.

W tym kontekscie system austriacki
uchodzi za jeden z najbardziej efek-
tywnych modeli ochrony w Europie.

Austriacki model ochrony przed
przemoca (Gewaltschutzrecht)
Austriacka koncepcja ochrony przed
przemocg zostata uksztattowana
przez Gewaltschutzgesetz z 1997 r.,
ktéry wprowadzit zasade, ze to spraw-
ca przemocy ma opusci¢ mieszkanie,
a nie ofiara. Model ten opiera sie na
trzech filarach:
a) natychmiastowej interwencji policji,
b) sadowym zabezpieczeniu cywilno-
prawnym,
c) systemie instytucjonalnego wspar-
cia ofiar (Interventionsstellen).
Jak wskazuje doktryna, celem re-
gulacji jest ,efektywne i szybkie

vademecum Polonii w Austrii

Ochrona przed przemoca
w zwigzkach
binacjonalnych

odseparowanie sprawcy od ofiary,
bez koniecznosci uprzedniego prowa-
dzenia postepowania dowodowego
w petnym zakresie”.

Policyjne nakazy opuszczenia
lokalu - § 38a SPG

Na podstawie § 38a Sicherheitspoli-
zeigesetz (SPG) policja moze: nakazac
sprawcy natychmiastowe opuszcze-
nie mieszkania (Wegweisung), za-
kaza¢ powrotu i zblizania sie (Betre-
tungsverbot) oraz objg¢ zakazem
takze szkote dziecka lub miejsce
pracy ofiary. Srodek ten obowiazuje
obecnie przez 14 dni i ma charakter
administracyjno-prewencyjny.

Sadowe nakazy

ochronne - §§ 382b i 382e EO
Kluczowe znaczenie ma instytu-
cja einstweilige Verfligung w trybie
zabezpieczenia.

§ 382b EO - ochrona przed
przemoca w mieszkaniu

Sad moze nakazac¢ opuszczenie lokalu,
zakazac przebywania w jego poblizu
oraz ograniczy¢ kontakt.

§ 382e EO - ogolny zakaz
kontaktu i zblizania sie
Dotyczy takze miejsc publicznych, ko-
munikacji elektronicznej oraz kontak-
tu za posrednictwem osoéb trzecich.
Postepowanie ma charakter przy-
spieszony; mozliwe jest wydanie po-
stanowienia bez wystuchania sprawcy
(ex parte). W postepowaniu zabezpie-
czajacym wystarczajace jest upraw-
dopodobnienie zagrozenia. Srodek
moze obowigzywac do szesciu mie-
siecy, z mozliwoscig przedtuzenia.

Austriacki model ochrony jako
wzorzec skutecznej interwencji
w sprawach polsko-austriackich.

Agata Wolinska-Umschaden

Przemoc domowa ma bezposredni
wptyw na rozstrzygniecia w zakresie:
wtadzy rodzicielskiej (§ 138 ABGB),
kontaktéw (§ 187 ABGB) oraz rozwo-
du zwiny (§ 49 EheG). W praktyce sad
moze: zawiesi¢ kontakty, ograniczyc je
do formy nadzorowanej oraz powigzac
realizacje kontaktéw z terapia sprawcy.

Interventionsstellen - model
wsparcia instytucjonalnego

Kazda policyjna interwencja automa-
tycznie skutkuje powiadomieniem
wyspecjalizowanej jednostki wsparcia
ofiar. System ten zapewnia bezptatne
doradztwo prawne, pomoc psycholo-
giczng oraz wsparcie w postepowa-
niach sagdowych.

Austriacki nakaz ochronny moze zo-
stac przeniesiony do innego panstwa
cztonkowskiego na podstawie zaswiad-
czenia wydanego przez sad. Nie jest
wymagane odrebne postepowanie
o uznanie. Mechanizm ten ma kluczowe
znaczenie w sytuacji powrotu ofiary do
Polski. W sprawach karnych umozliwia
przeniesienie zakazu kontaktu do pan-
stwa, w ktérym ofiara przebywa.

Austriacki model ochrony przed
przemoca domowa wyrdznia sie:

« natychmiastowoscia reakgji,

» szerokim zakresem srodkéw zabez-
pieczajacych,

« silnym powigzaniem z prawem ro-
dzinnym,

+ rozbudowanym systemem wspar-
cia ofiar.

W sprawach binacjonalnych —zwtasz-
cza polsko-austriackich - system ten
stanowi istotny punkt odniesienia za-
réwno dla praktyki sadowej, jak i dla
dalszego rozwoju standardéw ochro-
ny w Europie.
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Stowianin w Wiedniu
11060. yocznica chrztu Polski

We wtorek 14 kwietnia 2026 roku przypada 1060. rocznica chrztu Polski — wydarzenia,
ktore w 966 roku wprowadzito panstwo Mieszka I w dzieje chrzescijaniskiej Europy.
Czy w Austrii istnieje miejsce, ktore mozna symbolicznie powigzac z tg rocznica?

oooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo

Okazuje sie, ze w Wiedniu, miescie od

Slawomir Iwanowski

konkretnej osoby, lecz alegorycznym

Stowianin ma dtugie witosy opa-

wiekoéw zwigzanym z historig Europy przedstawieniem Stowian, jednego dajace na ramiona, rozdzielone na

Srodkowej, istnieje taki symboliczny
punkt odniesienia. Jest nim mato
znana, czesto niedostrzegana
figura Stowianina, umieszczona
na fasadzie Austriackiej Biblioteki
Narodowej. Choc rzezba powsta-
ta pod koniec XIX wieku i nie byta
tworzona z mysla o chrzcie Polski,
to jej atrybuty i postawa moga
by¢ odczytane jako przypomnie-
nie o dawnych Stowianach.

Rzezba znajduje sie w ciggu
monumentalnych figur zdobia-
cych elewacje Neue Burg, od
strony Heldenplatz. Stowianin
umieszczony jest w lewej czesci
fasady, jako piata figura, liczac
od lewej strony. Dwadziescia
posagoéw na fasadzie budynku
zostato wzniesionych w latach
1895-1901 jako element rozbu-
dowy nowego skrzydta Hofburga
za panowania cesarza Franciszka
Jozefa .

Taki program rzezbiarski byt
typowy dla historyzmu konca
XIX wieku, kiedy monumentalne
fasady patacéw i budynkéw pu-
blicznych stuzyty nie tylko ozdobie,
lecz takze narracji historycznej, poka-
zujac widzowi zwigzek miedzy prze-
sztoscig a wspotczesnoscig instytucji,
w tym biblioteki jako centrum wiedzy
i pamieci kulturowe;j.

Rzezby byty dzietem wielu wieden-
skich artystow, a figura Stowianina
zostata wyrzezbiona przez Johan-
na Koloca. Nie jest ona portretem
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z ludéw Europy Srodkowe;j.

Figura Stowianina

Co przedstawia rzezba? Stowianin
ukazany zostat jako mezczyzna w sile
wieku, stojacy frontalnie, w lekkim
kontraposcie. Sylwetka jest mocna
i atletyczna, lecz pozbawiona antycz-
nego heroizmu - to raczej ciato czto-
wieka pracy, a nie idealizowanego
bohatera. Jego twarz ma rysy surowe,
spokojne i skupione.

¥ 1}}-,-9""" fredzlami i przewigzana pasem.

srodku, oraz wyrazne wasy, bez
brody. Taki typ fizjonomii na-
wigzuje do XIX-wiecznych wy-
obrazen o ludach pierwotnych
Europy Srodkowo-Wschodniej.

Ubrany jest w krétka tunike, sie-
‘LI.- gajaca przed kolano, zakoriczong

] -
i L
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Na ramionach ma ciezki ptaszcz
spiety na piersi. Stroj jest prosty
i funkcjonalny, nietypowy dla
wiadcy. Podkresla raczej role po-
staci jako reprezentanta catego
ludu, a nie jednostki.

Szczegolne znaczenie maja
przedmioty trzymane w dfoniach.
W prawej rece postac¢ dzierzy
krotki toporek lub siekierke - na-
rzedzie pracy, ale i brof. Symbo-
lizuje to zdolnos¢ do karczowa-
nia laséw, budowania osad oraz
obrony wspélnoty. W lewej dtoni
widoczny jest element ptuga lub
radetka, znak rolnictwa i osiadte-
go trybu zycia. Ten atrybut wyklu-
cza interpretacje czysto wojow-
nicza. Ukazuje Stowianina jako
cztowieka ziemi, rolnika, ktoéry
SWojg pracg tworzy podstawy przy-
sztej panstwowosci.

Postawa figury jest stabilna, ,zato-
zycielska” Nie idzie, nie walczy, tylko
stoi i trwa. Cokét z dekoracja roslin-
ng dodatkowo wzmacnia skojarzenia
Z ziemia.

RzeZba zostata zaprojektowana jako
figura symboliczna, przedstawiajaca
Stowianina w ogédle. To reprezentant



e i
b= [l

.J\_

pradawnego ludu, istniejacego jesz-
cze przed wejsciem w epoke chrze-
$cijanska. To Stowianin poganski lub
religijnie neutralny, osiadty rolniki po-
tencjalny wojownik, bedacy funda-
mentem przysztych narodéw i panstw
Europy Srodkowej: Czech, Polski czy
Stowacji.

Ciekawostka jest fakt, ze niektorzy
interpretatorzy tacza te postac z le-
gendarnym Przemystem Oraczem, mi-
tycznym przodkiem dynastii Przemy-
slidéw, ktéra panowata w Czechach
od IX wieku. Skojarzenie to wynika
przede wszystkim z obecnosci ptuga,
a takze popularnosci w Europie Srod-
kowej legendy o Przemysle Oraczu.
Péjdzmy wiec tym tropem.

Matka Chrzestna Polski z dynastii
Przemyslidow
Chrzest Mieszka | w 966 roku, trady-
cyjnie datowany na 14 kwietnia, byt
jednym z najwazniejszych wydarzen
w dziejach Polski. Otworzyt panstwo
Polan na swiat facinskiej Europy, wpro-
wadzit nowe struktury polityczne i ko-
$cielne oraz zapoczatkowat proces bu-
dowy trwatej paristwowosci.
Kluczowq postacia tego wydarze-
nia byta Dobrawa Przemyslidka, zona
Mieszka I. Wedtug kronikarzy, takich
jakThietmar z Merseburga i Gall Ano-
nim, odegrata ona istotng role w de-
cyzji ksiecia Polan o przyjeciu chrztu.
Z tego powodu bywa nazywana

Ny

Figury na fasadzie Austriackiej Biblioteki Narodowe;j

.....

Matka Chrzestng Polski lub Matka
Chrzestna Polakow. Jak pisat Gall Ano-
nim w Kronice polskiej (ksiega |, roz-
dziat 5): ,Pierwszy tedy ksigze Polan
Mieszko, przez prawowierng zone fa-
ski chrztu swietego dostapit; a dosyc
jest na wzietos¢ i chwate jego przy-
toczy¢, iz w jego czasach i przezen,
Swiatto z niebios poczete zaswitato
nad Polska".

Dobrawa byta ksiezniczka czeska
zdynastii Przemyslidow, jednego z naj-
starszych rodéw panujacych w Cze-
chach od IX wieku. Jej réd, wedtug
legendy, wywodzit sie od Przemysta
Oracza, mitycznego rolnika, ktéry zo-
stat protoplasta dynastii. Matzeristwo
Dobrawy i Mieszka miato wymiar za-
réwno polityczny, jak i religijny. Wraz

nistoria

z czeska ksiezniczka do Polski przybyli
duchowni, ktérzy zapoczatkowali or-
ganizacje Kosciofa na ziemiach pol-
skich. To z tego zwigzku narodzit sie
Bolestaw Chrobry, pierwszy krél Polski.

Osoba Dobrawy wigze sie wiec
symbolicznie z legendarng postacia
Przemysta Oracza. W tym kontekscie
rzezba Stowianina z ptugiem w Wied-
niu moze by¢ odczytana jako wizual-
ne przypomnienie korzeni, z ktérych
wytonito sie panistwo polskie.

Figura Stowianina na fasadzie Au-
striackiej Biblioteki Narodowej, cho¢
niewielka i czesto niezauwazana,
moze stac sie inspiracjg do reflek-
sji nad historig Polski oraz okazja
do przypomnienia Polonii w Austrii
o rocznicy chrztu Polski.

Uczczenie 1060. rocznicy w Wiedniu

Z okazji 1060. rocznicy chrztu Pol-
ski zapraszamy Polonie w Austrii
na jubileuszowe spotkanie. Bedzie
ono okazja do poznania historii nie
tylko figury Stowianina, ale takze
pozostatych rzezb na fasadzie Au-
striackiej Biblioteki Narodowej, ob-
razujacych dzieje Austrii: od figu-
ry Markomana z | wieku naszej
ery, az po Tyrolczyka z wieku XIX.
Wsrod dwudziestu rzezb zobaczy-
my takze postac zotnierza Jana lll

Sobieskiego z Odsieczy Wieden-
skiej z 1683 roku. Zapraszamy na
polonijne, wiedenskie uczczenie
jednego z najwazniejszych wyda-
rzeh w dziejach Polski.

Data: wtorek, 14 kwietnia 2026,
godz. 18.00

Miejsce: przy gtébwnym wejsciu
do Austriackiej Biblioteki Narodo-
wej (od strony Heldenplatz).

Organizator: pismo ,Polonika”

DISMOUBM| JILUOMEIS 10}
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Helmut Lang:

nieobecny modowy minimalista

Helmut Lang — projektant, radykalny pragmatyk mody i wielki nieobecny.

W latach 19862005 zburzy! reguly projektowania i promocji ubioru, zdoby!

w branzy wszystko — pozycje, stawe i fortune — po czym nagle zniknal. Jego dewizy
»mniej znaczy wiecej” i ,proste jest efektowne” zapewnily mu kultowy status.
MAK - Museum fiir angewandte Kunst posiada okolo 10 tysiecy obiektow z jego
archiwum. We wspoélpracy z artysta powstala wystawa ukazujaca jego filozofie
mody — bardziej sposob myslenia niz przeglad konkretnych kolekql

Ewa Steinhardt

Helmut Lang, fotografia Elfie Semotan, 1994.

Dziecinstwo z polskim dziadkiem

Zazwyczaj dorobek artystyczny bywa
silnie zwigzany z biografig tworcy.
W przypadku Helmuta pojawia sie
takze niewielki polski watek, przy-
wotywany w réznych publikacjach
medialnych. Lang urodzit sie w Wied-
niu w 1956 roku, jednak dziesie¢ lat
zycia spedzit w matej wiosce nieda-
leko Ramsau. Jego rodzice rozstali
sie, gdy miat zaledwie kilka miesiecy.
Przez krotki czas matka wychowywata
jego i siostre sama, lecz kilka lat p6z-
niej zmarta. Opieke nad Helmutem
przejat dziadek polskiego pochodze-
nia, zwigzany ze Stowenka.

Artysta z nostalgia i melancholig
wspomina dziecinstwo spedzone
w matym pokoju na strychu, z wi-
dokiem na austriackie Alpy. Gorskie
krajobrazy ogladane z niewielkiego
pomieszczenia, w ktérym czesto prze-
bywat samotnie, staty sie pdzniej in-
spiracja dla jego tworczosci. Skupienie
na minimalistycznej formie i prostocie
miato swoje zrodfo whasnie tam. Zycie
na prowingji, w gérach, oddalito go od
modowych trendow.

Dziadek byt szewcem masywnych
butow trekkingowych i obuwia prze-
znaczonego do goérskich wedréwek.
Lang towarzyszyt mu w warsztacie,
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spotykajac prostych ludzi, dla kté-
rych ubranie petnito funkcje wytacznie
ochronng, a nie modowa. Zbytki, ko-
lory i dekoracyjnos¢ zarezerwowane
byly dla strojéw ludowych —Trachten.
To nie byta moda, lecz tradycja i histo-
ria. Ta prostota ubioru pozostata w nim
na dtugo, podobnie jak znajomos¢ lo-
kalnych technik pikowania, impregno-
wania i woskowania odziezy.

Jako dziesieciolatek zostat zabrany
przez ojca ze wsi do Wiednia. Druga
zona ojca okazata sie bezlitosng ma-
cocha. Ten okres wspomina jako bar-
dzo bolesny i nieszczesliwy. W wie-
ku osiemnastu lat wyprowadzit sie
z domu z catym swoim dobytkiem
mieszczacym sie w dwoch pudetkach
po bananach. Nigdy wiecej nie spo-
tkat sie juz z ojcem ani macocha.

Umiejetnosci, ktére przywidzt ze
soba do miasta, nie sprzyjaty szyb-
kiej aklimatyzacji. Wszystko mogto
stac sie pretekstem do drwin: géral-
ski akcent, brak zainteresowania pit-
ka nozng, a nawet podejrzenia o ho-
moseksualizm. Zarabiat jako kelner,
pdzniej pracowat w firmie krawieckiej,
szytiprojektowat dla przyjaciét. W wy-
wiadach podkreslat, ze kariere zrobit
przypadkiem i nigdy nie planowat za-
wodowo zwiazac sie z moda.

Lang zmienit mode na zawsze
Legendarny i radykalny w swojej wi-
zji mody, zmieniat ja w wyrafinowany

sposob. Lista pionierskich dokonan
Langa jest bardzo dtuga. Do pracy nad
projektami zapraszat wielu znakomi-
tych artystow. Jako pierwszy podczas
jednego pokazu zaprezentowat mode
meska i damska. Wprowadzit innowa-
cyjna fotografie backstage'u, sam jed-
nak nie pojawiat sie na finale pokazéw.
Jako pierwszy zdecydowat sie na pre-
zentacje kolekcji w ramach New York
Fashion Week przed pokazami euro-
pejskimi, przez co na pewien czas to
Paryz stat sie wtérny wobec wydarzen
za Atlantykiem. Po pewnym czasie po-
nownie zamieszat w kalendarzu mody,
wracajac do stolicy Frangji.

Poczatki austriackiej marki Helmut
Lang siegaja 1986 roku (od 2005 jest
ona zarzadzana bez udziatu zatozycie-
la). Marka znana jest z oszczednych,
surowych projektow, ktorych najwiek-
sza popularnos¢ przypadta na lata 80.

Dom mody zyskat uznanie dzieki
nowej, monochromatycznej palecie
barw, wykorzystaniu denimu w inno-
wacyjnych technologiach oraz smu-
ktej linii garnituréw. Kolekcje Langa
byty adresowane do publicznosci
ceniacej styl ,smart” i ,business ca-
sual”. Pragmatyzm projektanta przy-
ciaggat odbiorcéw jego linii modowej
jak magnes. Mimo niezwyktej funk-
cjonalnej prostoty ubioréw modele
nie tracity artystycznego charakteru.
Zonglowanie nieoczywistymi zesta-
wieniami — organzy ze skora, stylu



MAK, widok wystawy ,Helmut Lang. Séance de Travail 1986-2005", 2025

militarnego z romantycznoscia, spor-
tu z androgenicznoscia — szybko za-
prowadzito Langa na wybiegi oper
i pod najbardziej ekskluzywne adre-
sy. Marka nadata klasyce nowa $wie-
z0s¢. Jedwabne sukienki przypomina-
ty lekkie koszulki, garnitury poprzez
dopasowanie podkreslaty sylwetke,
a koszule byty tak lekkie i zwiewne,
ze niemal niewyczuwalne dla skory.

W odkrywaniu nowych pradéw to-
warzyszyly Langowi traumy mtodo-
$ci. Wspominat czasy, gdy macocha
ubierata go w zbyt duze garnitury
swojego ojca. Twierdzit takze, ze wia-
sng marke stworzyt przede wszystkim
dla siebie, poniewaz nigdzie nie mogt
znalez¢ ubran odpowiadajacych jego
estetycznej filozofii. | tak zbuntowa-
ny Austriak stat sie ikong nowojorskiej
mody, bedac jednoczesnie w swojej
branzy innowatorem i pionierem. Wy-
przedzit swoje czasy i przewidziat styl,
ktéry do dzi$ zachowuje wiodaca po-
zycje. ,Takie proste, a takie efektow-
ne” - pisaty o nim magazyny modowe.

Nagle biaty top stat sie symbolem
luksusu, wyprzedzajac takie marki jak
Bottega Veneta czy Prada. Jego jean-
sy kosztowaty zawrotne 200 dolaréw,
stajac sie obiektem powszechnego
pozadania. W $lad za nim podazyli
Calvin Klein i Donna Karan, ale to on
stat na czele tej karawany.

Marke oddat wtoskiej firmie Prada
Group w 2005 roku, ktéra rok pdzniej
sprzedata ja koncernowi Link Theory

Holdings.,Najpierw byt Lang, p6zniej
dtugo, dtugo nikt” - rozpisywaty sie
gazety.

Nie tylko jego odejscie zapisato sie
w historii mody, lecz takze pozar stu-
dia w 2010 roku. Sptonefa wiekszos¢
jego 35-letniego dorobku, a ocalate
projekty rozdzielit miedzy 18 muze-
Ow i galerii na Swiecie. Pozar stat sie
symbolicznym pozegnaniem zmoda,
cho¢ branza wcigz czeka na jego po-
wrét. Styl okreslany mianem ,Lango-
manii” bywa nasladowany i pozostaje
rozpoznawalny na wybiegach.

Marka Langa byta stylem zycia. Mi-
nimalizm jego prac, zdawatoby sie,
nie przystawat do czaséw konsumpcji
i komerdcji. A jednak jest w tym praw-
da, ze zyjemy przyttoczeni nadmia-
rem wszystkiego, co nas otacza. Mini-
malizm w modzie nie jest asceza, lecz
pomystem na lepsze zycie.

»Mniej znaczy wiecej” przyswiecato
pracy Langa. Za redukcja Srodkéw ar-
tystycznych podazyto wielu twércdw.
Lang byt artysta totalnym. Tworzyt
mode, architekture pokazu, perfumy,
grafike, fotografie i design sklepow.
Swoje pokazy nazywat ,Séances de
Travail”. Jego modelki stynety nie tyl-
ko z urody, lecz takze z wyrazistej
osobowosci i melancholii, ktéra byta
obecna w jego projektach. Jako jeden
z pierwszych wprowadzit na wybieg
dojrzate kobiety po szesc¢dziesiatce,
nieukrywajace zmarszczek i siwych
wiosow.
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Lang nie pragnat powszechnego
uwielbienia - chciat wyrazi¢ w swojej
pracy wiasna dusze. A jednak podzi-
wiali go wszyscy, m.in. Claudia Schif-
fer, Linda Evangelista i Kirsten Owen.

»Helmut Lang Séance de Travail
1986-2005"
Wystawa w Muzeum Sztuki Stosowa-
nej pokazuje caty proces twoérczy pro-
jektanta, ktérego nie byto fatwo prze-
kona¢ do retrospektywy. Ostatecznie
zgodzit sie na pokaz zrealizowany
wspotczesnymi srodkami, rezygnujac
z nostalgii za okresem, w ktérym mar-
ka przezywata szczyt swojej popular-
nosci. Nie ma na niej wielu ubran - ku-
ratorka skupita sie na stylu zycia marki.
Na ekranach prezentowane s3 frag-
menty pokazéw, a nieliczne ekspona-
ty pokazuja istote stylu Langa: kotnie-
rzyki, paski, plisowania, okulary.
Helmut Lang nie pojawit sie na
otwarciu wystawy. Zachowat dystans
i pokore. 69-letni artysta, ktéry nadal
tworzy sztuke, z perspektywy czasu
docenit jednak swoja prace. Zapyta-
ny o wystawe, odpart:,Szkoda, ze nie
zrobili tego po mojej smierci”.

MAK

Museum fiir Angewandte Kunst
Helmut Lang

Séance de Travail

10.12.2025 - 5.05.2026

www.polonika.at POLONIKA 313
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dyzur prawny

Jestem zatrudniony w firmie logi-
stycznej w Austrii od kilku lat na
podstawie umowy o prace na czas
nieokreslony. Okoto dwa tygodnie
temu zachorowatem i lekarz rodzin-
ny wystawit mi zwolnienie lekar-
skie. Po kilku dniach otrzymatem
wypowiedzenie umowy o prace.
Nie podano zadnego powodu roz-
wigzania stosunku pracy. Czy takie
wypowiedzenie jest dopuszczalne
i czy mimo jego otrzymania nadal
mam prawo do wynagrodzenia.
-Zgodnie z prawem austriackim wy-
powiedzenie stosunku pracy w okre-
sie niezdolnosci do pracy jest prawnie
dopuszczalne, poniewaz nie istnieje
0g0lny zakaz wypowiedzenia umowy
w trakcie zwolnienia lekarskiego. Klu-
czowe znaczenie ma jednak w takim
przypadku prawo do dalszego otrzy-
mywania wynagrodzenia.

Zgodniez§8ust. 1 ustawy o pracow-
nikach umystowych (Angestelltenge-
setz - AngG) pracownik zachowuje
prawo do petnego wynagrodzenia
za okres niezdolnosci do pracy wyno-
$z3acy co najmniej szes¢ tygodni, o ile
choroba lub wypadek nie zostaty spo-
wodowane umyslnie lub wskutek ra-
zacego niedbalstwa.

W przypadku pracownikéw fizycz-
nych stosuje sie réwnolegta regulacje
z § 1 ust. 1 ustawy o kontynuacji wy-
ptaty wynagrodzenia - Entgeltfortza-
hlungsgesetz (EFZG).

Przepisy AngG oraz EFZG przewiduja
ponadto wydtuzenie okresu wyptaty
wynagrodzenia w zaleznosci od dtu-
gosci trwania stosunku pracy — nawet
do o$miu, dziesieciu lub dwunastu

POLONIKA 313 www.polonika.at

Pomoglismy czytelnikom

Ponizej zamieszczamy odpowiedzi na niektore pytania
skierowane do polskojezycznej adwokat, Aleksandry T. Fux,
zadane w czasie jej ostatniego dyzuru telefonicznego.

Aleksandra T. Fux

tygodni petnej pfatnosci, a nastepnie
do czterech tygodni wynagrodzenia
w potowie wysokosci. Warunkiem jest
brak zawinienia po stronie pracownika.
Jesliwypowiedzenie nastapito w trak-
cie zwolnienia lekarskiego, a choroba
powstata bez winy pracownika, praco-
dawca nie moze odmoéwi¢ wyptaty wy-
nagrodzenia za okres tej niezdolnosci.
W razie odmowy wypfaty warto skon-
taktowac sie zizbg pracy (Arbeiterkam-
mer) lub kancelarig prawng w celu do-
chodzenia naleznych roszczen.

Niedawno zawartem umowe zakupu
specjalistycznego sprzetu ogrodni-
czego za posrednictwem sklepu in-
ternetowego z siedziba w Austrii.
Przesytka zostala doreczona na maéj
adres trzy dni temu, okazato sie jed-
nak, ze urzadzenie nie dziata prawi-
diowo. Zaméwitem ten sam model
ponownie, tym razem w innym skle-
pie, ale zalezy mi na tym, aby od-
stapi¢ od pierwotnej umowy i uzy-
skac¢ zwrot pieniedzy. Sprzedawca
sugeruje, ze ten problem nalezy
rozwigzywac w ramach reklamagji.
Czy mam prawo odstapi¢ od umowy
zawartej przez internet?
W przypadku umoéw zawieranych na
odlegto$¢, m.in. przez internet, za-
stosowanie maja przepisy austriac-
kiej ustawy o umowach zawieranych
na odlegtos¢ i poza lokalem przed-
siebiorstwa — Fern- und Auswartsge-
schéfte-Gesetz (FAGG). Zgodniez§ 11
ust. T FAGG konsument ma prawo od-
stgpi¢ od umowy zawartej na odle-
gtos¢ w terminie 14 dni kalendarzo-
wych, bez podania przyczyny.
Zgodnie z § 11 ust. 2 FAGG ter-
min ten rozpoczyna bieg od dnia,
w ktérym konsument lub wskazana
przez niego osoba trzecia, inna niz

przewoznik, weszta w fizyczne po-
siadanie towaru. W Pana przypadku
oznacza to, ze termin na odstapienie
od umowy jeszcze nie uptynat.
Prawo do odstgpienia jest niezalez-
ne od tego, czy towar jest sprawny, czy
wadliwy, dlatego konsument nie musi
korzystac z procedury reklamacyjnej.
W takiej sytuacji nalezy przestac sprze-
dawcy jednoznaczne oswiadczenie
o odstagpieniu od umowy —mailowo, za
pomoca formularza zwrotu albo listem
poleconym.Wazne jest, aby o$wiadcze-
nie dotarto do sprzedawcy przed upty-
wem 14 dni od otrzymania towaru. Na-
stepnie towar nalezy odesta¢ na adres
wskazany przez sprzedawce. Koszty
odestania ponosi konsument, chyba ze
przedsiebiorca przejmuje je dobrowol-
nie lub nie poinformowat o tym obo-
wiazku przed zawarciem umowy.
Zgodnie z ustawa FAGG przedsie-
biorca ma obowigzek zwréci¢ wszyst-
kie dokonane przez konsumenta
ptatnosci, w tym koszty dostawy
(z wyjatkiem kosztéw wynikajacych
z wyboru drozszego sposobu dosta-
wy), nie pozniej nizw terminie 14 dni
od otrzymania oswiadczenia o odsta-
pieniu. Moze jednak wstrzymac sie ze
zwrotem pfatnosci do chwili otrzyma-
nia towaru z powrotem albo dostar-
czenia dowodu jego odesfania.
Podsumowujac, konsument moze
odstapi¢ od umowy zawartej przezin-
ternet w terminie 14 dni. Sprzedawca
jest zobowigzany przyjaé zwrot towa-
ru i zwréci¢ dokonane ptatnosci.

Kolejny bezptatny dyzur prawny
mgr Aleksandry T. Fux:

sroda 11 marca 2026 roku,

od godz. 17.00 do 19.00,

tel. 01/ 205 80 90.



,Bez Ciebie nie istnieje”

Podczas ostatniego dyzuru psychologicznego zadzwonila
do mnie kobieta w wieku okolo czterdziestu lat.

Jej glos drzal. ,Nie wiem juz, gdzie jestem ja, a gdzie
on” — powiedziala na poczatku rozmowy. W tle slyszalam
napiecie, lek i to charakterystyczne poczucie, ze Swiat
konczy sie wraz z chwilowym oddaleniem partnera.
Dla niej kazde jego milczenie, zamyslenie czy skrolowanie
telefonu oznaczalo jedno: ,on mnie porzuca”.

Elwira Dubas

Ten telefon wpisuje sie w temat,
ktéry wraca do mnie ostatnio coraz
czesciej — emocjonalng zaleznos¢
w zwigzkach. To rodzaj relacji, w kté-
rej jedna osoba nie tyle kocha, ile po-
trzebuje partnera, by czu¢, ze istnieje.
Kiedy partner przez chwile zajmuje sie
czym$ innym, uruchamia sie lawina
bolesnych wyobrazen i paniczny lek,
podobny do tego, ktéry odczuwa nie-
mowle odciete od matki.

Kobieta opowiadata, ze kiedy jej
maz patrzy w telefon, ona analizuje
jego relacje z kolezankami, uktada ka-
tastroficzne scenariusze i przeszukuje
kazde wspomnienie w poszukiwaniu
odpowiedzi:,Kiedy przestat mnie ko-
chac?”. W pewnym momencie powie-
dziata:,On siedzi obok, a ja czuje, jak-
by mnie zostawiat".

Tak wyglada zycie osoby, ktéra nie
wyksztatcita w sobie emocjonalnej sa-
modzielnosci. To nie romantyczna bli-
skos¢. To psychiczna symbioza, ktéra
meczy obie strony. Osoba zalezna boi
sie porzucenia, a partner, bywa, ze nie-
stusznie, czuje sie osaczony. Ich relacja
przypomina zwigzek dziecka z rodzi-
cem, a nie dorostych, ktorzy daja sobie
przestrzen do wtasnych spraw, zainte-
resowan i przyjazni.

Czesto pytaja: ,Czy to moja wina?”.
Zwykle odpowiadam: to nie kwestia
winy, lecz drogi, ktorej jeszcze nie prze-
szliémy, i brania odpowiedzialnosci za
swoje zycie. Emocjonalna zaleznos¢
nie pojawia sie znikad. Wyrasta z braku
psychologicznego oddzielenia — sym-
bolicznego ,urodzenia sie” jako samo-
dzielna osoba. Jesli w dziecinstwie nie

dostali$my przestrzeni na autonomie,
dorostos¢ staje sie zbyt trudnym zada-
niem. Zamiast budowac wtasng tozsa-
mos¢, ,podigczamy sie” do kogos sil-
niejszego. Czasem taki partner bywa
charyzmatyczny, btyszczacy — a my
$wiecimy jego Swiattem.

Predzej czy pdzniej przychodzi
otrzezwienie.W psychologii méwi sie,
ze okoto czterdziestki czesto pojawia
sie, smuga cienia”— moment konfron-
tacji z prawda o swoim zyciu. Wtedy
nawet stabilny zwigzek moze peknac.
Osoba zalezna nie chce zmiany, ale
partner, po latach, pakuje walizki. Oka-
zuje sie, ze latami zyli w poczuciu obo-
wigzku, a nie autentycznej bliskosci.

Nie mozemy budowac szczesliwe-
go zycia i zdrowego zwiazku, jesli nie
mamy poczucia wtasnej odrebnosci.
To fundament. Tozsamo$¢ nie two-
rzy sie zimitacji ani z rél narzuconych
przez kulture czy rodzine. Buduje sie,
gdy zaczynamy mysle¢ samodzielnie,
podejmowac decyzje, uczy¢ sie radze-
nia sobie z porazkami i wybaczania
btedéw. To trudne, czasem bolesne,
ale bez tego nie wejdziemy w prze-
strzeh emocjonalnej dorostosci.

Osoby zalezne czesto rezygnuja
z whasnych potrzeb na rzecz partnera.
Sa oddane, troskliwe, poswiecaja sie

dyzur psychologiczny

bez konca. Ale pod t3 troska kryje sie
lek - lek przed konfrontacja z wiasna
tozsamoscia. Bo praca nad soba boli
bardziej niz poswiecanie sie dlainnych.

Kiedy podczas dyzuru stysze: ,Nie
wiem, kim jestem bez niego”, moéwie:
»10 znak, ze czas zaczg¢ budowac sie-
bie.To wysitek, ale wtasnie tam zaczy-
na sie wolnos¢”.

Dojrzewanie psychiczne to nie cos,
co dzieje sie samo. To codzienna praca-
czasem niewdzieczna, konfrontujaca.
To uczenie sie stawiania granic, przezy-
wania frustracji, szanowania wtasnych
potrzeb i akceptowania, ze zycie bywa
niesprawiedliwe, a utrata jego czescia.

Jesli jednak te droge przejdzie-
my, zyskujemy co$ bezcennego: we-
whnetrzng spojnos¢, umiejetnos¢ my-
$lenia i decydowania nawet wtedy,
gdy jest trudno, gdy odczuwamy lek
i niepewnos¢. To nie perfekcja, lecz
dorostos¢ i wziecie odpowiedzialno-
$ci za wlasne zycie.

Na koricu rozmowy z ta kobieta po-
wiedziatam jedno zdanie, ktére po-
wtérzytabym kazdemu: ,,Zwigzek jest
miejscem spotkania dwdch oséb, nie
jednej osoby i jej leku”.

By¢ moze dlatego najwazniejszym za-
daniem jest nauczyc sie by¢ soba - za-
nim postanowimy by¢ z kims.

Termin nastepnego dyzuru psychologicznego:
piatek, 17 kwietnia 2026 roku, w godz. 18.00 -20.00

pod numerem 0699/136 26 390

bezptatnych porad udziela mgr Elwira Dubas, psycholog, psychotera-
peuta, mastercoach, trener rozwoju osobistego. Prowadzi sesje indywi-
dualne, terapie par i terapie rodzinne.

www.polonika.at POLONIKA 313
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Krystyna Szostak — pedagog i poetka, od 1989 roku miesz-
ka na state w Wiedniu. Opublikowata tomiki wierszy Wiersze
zplakatu, Sny moje zielone, Na wydechu oraz Pokonac¢ strach.

Jej liryka, naznaczona dojrzatosciag artystyczng, podej-
muje tematy codziennego doswiadczenia, odstaniajac za-
rowno wzloty, jak i zagubienia ludzkiego zycia oraz jego
trudniejsze, czesto bolesne strony. Jak zauwazyt we wste-
pie do tomu Pokonac strach prof. Bonifacy Miazek, pod
warstwg samotnosci, rozczarowan i zyciowych doswiad-
czen przeswituje wyrazisty talent poetki, ujawniajacy sie
w przenikliwym, wrazliwym spojrzeniu na swiat. W tych
utworach obecny jest kobiecy wymiar (Das Ewig-Weibliche),
przejawiajacy sie w motywach mitosci, tesknoty i nuty
melancholii.
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+Aktive Frauenpolitik hei3t, Angebo-
te zu setzen, Chancen zu ermdglichen
und Wege aufzuzeigen. Gesellschaftli-
che Gleichberechtigung zeigt sich auch
durch finanzielle, kulturelle und politi-
sche Teilhabe. Mit der dritten Wiener
Frauenwoche legen wir einen Schwer-
punkt auf die Themen Wirtschaft und
Finanzen. Bis heute leben viele Frauen
in finanzieller Abhangigkeit von ihren
Partnern. Die Frauenwoche setzt mit
Fortbildungen und Beratungen - ge-
rade auch flir Madchen - ein wichtiges
Zeichen und er6ffnet neue Méglichkei-
ten. Ein umfangreiches Kulturangebot
rundet das Programm im Zeichen eines
selbstbestimmten Lebens ab’, betont
Vizeburgermeisterin und Frauenstadt-
ratin Kathrin Gaal.

Ab sofort sind Anmeldung und In-
formationen zu rund 200 kostenlosen
Veranstaltungen auf wienerfrauenwo-
che.at verfligbar. Die Events finden
von 2. bis 8. Madrz in ganz Wien statt.

Mit der Frauenwoche setzt die Stadt
Wien auch einen Wunsch aus der gro-
Ben Frauenbefragung ,Wien, wie sie
will um: mehr Zeit, mehr Raum und
mehr Chancen fiir Frauen.

Hohepunkt: Offenes Rathaus

am 7. Marz

Der Hohepunkt der Wiener Frauen-
woche ist das ,Offene Rathaus’, das
heuer einen Tag vor dem Internatio-
nalen Frauentag stattfindet.

Am Samstag, den 7. Marz, 6ffnet das
Wiener Rathaus ab 15:00 Uhr (Einlass
ab 14:00 Uhr) seine Tore.

Bei freiem Eintritt erwartet die Besu-
cherinnen ein vielfdltiges Programm:
Informationsmesse, Workshops, Musik
und Film, Karaoke im Sinne des Euro-
vision Song Contest.

Ab 19:00 Uhr findet in der Volkshalle
ein Clubbing fiir Frauen von Frauen
statt, hosted by Early EVE.

deutschsprachige Texte

Wiener Frauenwoche 2026

Die Webseite der Wiener Frauenwoche geht mit einem Rekordangebot von tiber
200 kostenlosen Veranstaltungen online und zeigt: Wien ist die Stadt der Frauen und Madchen

ooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo
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Wiener Frauenwoche geht in die dritte Runde - Vizeburgermeisterin Kathrin Gaal ladt zur
Schwerpunktwoche von 2.-8. Mdrz

Idee der Wiener Frauenwoche

Die Wiener Frauenwoche hat das
Ziel, Chancen aufzuzeigen, Wege zu
ermoglichen und Raum zu schaffen.
Dieser Gedanke spiegelt sich in den
unterschiedlichsten Formaten wi-
der -von Filmvorfiihrungen utber Dis-
kussionsveranstaltungen bis hin zu
Stadtspaziergangen.

Auszug aus dem Programm

Ein Programmpunkt ist die Prasen-
tation ,Wien. Stadt der gro8en Toch-
ter” im Arkadenhof des Wiener Rat-
hauses (2.-8. Marz).

Die Pionierinnengalerie wird jedes
Jahr um zwei bedeutende Personlich-
keiten erweitert und macht die Leis-
tungen auBergewohnlicher Frauen
sichtbar.

Financial Literacy - Selbstbestimmter Umgang mit Geld
Workshop von Frau in der Wirtschaft (Wirtschaftskammer Wien)

3. Marz, 11:00-13:00 Uhr
Bis zu 40 Teilnehmerinnen

Telefonische Beratung: Sicher mit Geld umgehen!

4. Marz, 9:00-17:00 Uhr

Wiener Frauenzentrum in Kooperation mit FSW Finanzbildung/

Schuldenberatung
Tel.: 01-4087066

Madchen*rechte — Realitatscheck

Workshop des flash Mdadchencafés der Wiener Jugendzentren

6. Marz
Fir Madchen ab 10 Jahren
Teilnehmerinnenzahl: max. 10

Gratzltour: Wie geht faire Planung?

Gebietsbetreuung Stadterneuerung (Bezirke 3,4, 5,10, 11)

2. Médrz, ab 16:30 Uhr

Mit Expertin fiir geschlechtergerechte Stadtplanung Eva Kail

Begrenzte Teilnehmer*innenzahl

Das gesamte Programm unter: www.wienerfrauenwoche.at



USLUGI TRANSPORTOWE

Jacek Zaborowski

W petni realizujemy oczekiwania klientow i dostarczamy
przesytki w terminie.

Prowadzimy takze spedycje na terenie Polski oraz poza
granicami.
Oferujemy kompleksowg ustuge dla firm i osob pry-
watnych. Twoim zadaniem jest jedynie przygotowanie
towaru do transportu i podanie nam danych odbiorcy.
My zajmiemy sie caig reszta:

- wybierzemy optymalng trase przewozu

- dopasujemy odpowiedni srodek transportu

- zgromadzimy wymagang dokumentacje

Ceny do negocjacii w zaleznosci od wielkosci i czasu
trwania zlecenia, trasy przewozu, rodzaju przeznaczo-
nego samochodu do transportu, ewentualnej pomocy
przy zatadunku.

Skontaktuj sie z nami: jacekzaborowski@op.pl
Na rynku transportowym ju? prawie od 30 lat, gwarantujemy wysoki poziom obhstugi | kompetencje
niezbedne do realizacji zleconego przedsiewziecia



